
Ara 6 fillér

M a:
MISKOLC

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: 
B UD A PE ST ,VI . ,  R Ó Z S A - U T C A  111

FELELŐS SZERKESZTŐ:

L É V A I J E N Ő

Kirabolták a légi 
postahivatalt

Hatalmas tíz 
az albertfaM 
OH-palatábao

H É T F Ő,  1933 J A N U Á R  H Ó  23
IX. EVF. 4. SZÁM o TELEFON: 283-62A  Pók-áruház elárusítónője az új Míss Magyarország

141

Hoch János részére
kegyelmei kér

a hercegprímás
mint vendég s így csak a holnapi nap folya- i Eddig szól Esztergomba kiküldött mun-
mán tudunk hozzáfordulni felvilágosításért, katársunk telefonjelentése. Vasárnap a 

—  Minden valószínűség szerint a megke- késíí esti órákban nem sikerült Mészáros
gyelmezés iránti kérelem magánlevélben tör- J, fn” sb dr é™ ki. . . * ■  m®s® , , , , ,  , illetékes egyházi körökkel érintkezésbe
tent es ha így van, akkor természetesen nem lépni és így a hirt lapzártáig nem lehe- 
találhatjuk nyomát az iroda aktái között. . .  | tett megeró'sítetni.

N a g y  K é s é s s e l
é r K e s n e K  D u á a -  
p e s í r e  a  v o u o l ÉoM

A  D u n á n t ú l  m é g  f o K o x ó d o í t  
v a s á r n a p  a  § ó t ú v á s

—  Vasárnap lévén, tekintettel arra, hogy I 
sem MeszUnyi Zoltán dr. Öméltóságától, az 
oldalkanomk úrtól felvilágosítást nem kap- I 
hatok, sem pedig az iratokból megállapítani 
ezt nem lehet, nem tudok határozott választ 
adni. Őeminenciája, a Hercegprímás úr a I 
bencések rendházában tartózkodik jelenleg I

— 'A Magyar Hétfő kiküldött munkatársától. —
Esztergom, január 22.

Budapesten elterjedt az a hír, hogy dr. 
Serédy Jusztinján, a magyar papság főpász
tora, a bíboros hercegprímás, kegyelmet kér 
az esztergomi egyházmegye öreg papja, a 
Józsefváros egykori plébánosa, Hock János 
számára.

Ez a bír mindenütt mély meghatottságot 
keltett, nemcsak a katolikus papság és a 
hívők körében, hanem más vallásúak kö
zött is.

Hock János —  mint köztudomású — az 
esztergomi egyházmegye szolgálatában álló 
papok közé tartozik és mint egyházi körök
ben beszélik, nemcsak papi érdemeit, cso
dálatos imakönyvét jutalmazza a bíboros 
hercegprímás azzal, hogy felszólal érdeké
ben, hanem az ö személyében megnyilvánuló 
katolikus erőt is, amely érvényre jutott 
Hock pőrének tárgyalási napján, amikor 
úgy a kőbányai, mint a józsefvárosi temp
lomok zsúfolásig megteltek híveivel, akik az 
egykori plébánosukért imádkoztak.

A Magyar H étfő  munkatársa, hogy az el
terjedt hírek igazságát megállapítsa, Esz
tergomba utazott, a magyar katolicizmus 
várába, ahol

Hock kegyelmi ügyéről, mint befejezett 
tényről emlékeztek meg.

Hock mellett á’J, —  mint Esztergomban 
mondották nekünk. —  a katolikus papsag es 
bár belátták, hogy a bíróság ítéletét a tör
vény és jog alapján hozta meg, kiéreztek a 
megbocsátás szép gesztusát  ̂ is abból, hogy 
az idős papot a Töreky-tanács azonnal sza
badlábra helyezte-

Esztergom papi köreiben a bíboros her
cegprímás gesztusának híre már csak azért 
is nagy megértéssel találkozott, mert a ma
gyar Rómában elképzelhetetlennek tartják, 
hogy Hock János papi reverendájában meg 
egyszer világi bíróság elé álljon, amikor 
már egyízben tíz bűncselekmény vadja alól
—  ha elévülés okából is —  felmentettek, 
mert azt remélik, hogy még a táblai tárgya
lás előtt Hock János kegyelemben részesül.

A Magyar H étfő  munkatársa érdeklődött 
az érseki palotában a kegyelmi irat ejkul 
dése és annak megfogalmazásának részletei 
felől. Dr. MeszUnyi Zoltán kanonok, az ér
seki káptalan irodaigazgatója gyengélkedik, 
így helyetteséhez, dr. Bartmnnn Miklós lo- 
tisztelendöhöz fordultunk felvilágosításért. 
Kérdésünkre dr. Bartmann Miklós nem tu
dott határozott vá’aszt adni. A káptalani 
iroda titkára ugyanis a következotke.t mon
dotta:

A szombaton megindult országos havazás 
vasárnap is egész nap tartott, sőt a Dunán
túl nagy részében a hófúvás még fokozódott. 
A  hóakadályok a Dunántúlon most már 
olyan nagyok, hogy 

a vasúti forgalom úgyszólván az egész 
Dunántúlon megbénult vasárnapra cs 
megnehezíti a helyzetet, hogy az egész 
éjszakán át tartó és vasárnap sem 
enyhült hófúvás és heves szélvihar 
miatt nem indulhattak meg a szüksé
ges mértékben a pályák felszabadítá

sát célzó munkálatok sem.
1500 m u n k á s  d o lgo zo tt  
v a s á rn a p  a fő v á ro s b a n  

a hó e lta k a rítá s á n
A fővárosban vasárnap is sűrűn havazott 

és az utcákat az egész éjszakán át folyó hó— 
eltakarítási munkálatok ellenére is magas hó
réteg borította. Szombat délután 600 rendkí
vüli munkást vetek fel a hóeltakarítási mun
kálatokra és ezt a létszámot éjfélkor újabb 
600 munkással egészítették ki.  ̂ Vasárnapra 
azonban szükség volt ennek a létszámnak to
vábbi emelésére és a legnagyobb apparátussal 
kezdték meg a hóeltakarítási munkálatokat. 
Érdekldtünk a főváros köztisztasági hivata- 
lánál, amelynek vezetője, Balló Alfréd igaz
gató a következőket mondotta a Magyar Hétfő 
munkatársának:

— Vasárnap reggel óta 31 altiszt, 52 elő- 
munkás, 340 rendes munkásunk és 

1045 rendkívüli munkás dolgozik a hó
eltakarítási munkálatoknál, ezenkívül üzem
ben van vasárnap egész nap 12 motoros 
seprőgép, 4 motoros hóeke és 39 lovas 

hóeke.

Ez a létszám egészen este tíz óráig dolgozik, 
amikor megtörténik a váltás és az éjszaka 
folyamán egészen reggel hatig mintegy 700 
rendkívüli munkás dolgozik. Eddig sikerült 
minden nagyobb fennakadás és forgalmi aka
dálynak elejét venni.

M e g b é n u lt  a v a s ú ti f o r 
ga lo m  a D unántúlon

A MÁV. igazgatóságától az esti órákban nyert 
értesülés szerint a vasárnap délután öt órai hely
zet a következő volt:

A dunántúli vonalakon.
a havazás és a szélvihar helyenkint gyengült.

A felszabaditási munkálatok több helyen megkez
dődtek és Kaposvár—Barcs, Ijdombóvór—Veszp
rém külső pályaudvar, Keszőhidcgkút—Gyünk. Ta
mási— Majsa—Miklósvár között a forgalmat ismét 
felvették.

A forgalom vasárnap dálután öt órakor még a 
kővetkező vonalakon szünetel: Győr—Szombathely, 
Sopron—Szombathely, Boba—Zalaszentivánkisfaud- 
puszta. L’kk—Tapolca. Sárvár—Zalabér, Szombat
hely-Rum, Szombathely—Robonc, Szombathely- 
Kőszeg, Körmend—Pinkamindszent, Porpác—Csor
na—Hegyeshalom, Túrja—Balatonszentgyörgy. Zala- 
lövő- Zalaegerszeg, Győrszabadhegy—Veszprém 
külső. Veszprém—Alsóörs. Pápa—Bánhida, Papa— 
Csorna, Sárvár—Répcevis, Zalaegerzeg—Rédics, 
Celldömölk—Veszprém külső, Somogyszob—Láhod, 
Somogyszob—Böhönye, Felsőniocsolád—Tab, Komá
rom—Kisbér között.

A behavazott Győr—szombathelyi fővonal fel
szabadításán teljes erővel dolgoznak 

és remény van arra, hogy a forgalmat ezen a vo
nalon rövidesen felveszik.

N a gy k é s é s s e l futnak be  
a vonatok B u d a p e s tre

A hófúvás miatt
a vonatok csak nagy késéssel közlekednek.

A fővárosba a legtöbb vonat úgy szombat 
este, mint vasárnap jelentékeny késéssel érke
zett be.

A legnagyobb késése az 1319-es szombat
helyi vonatnak volt, amely csak Győrtől kezdve 
közlekedett és 7 óra 51 perc helyett 158 perc 
késéssel csak 10 óra 22 perckor érkezett be. 
A prágai gyorsvonat, amelynek 8 óra 20 perc
kor kellett volna menetrendszerűen megérkez
ni, 35 p- rcet, a 13 órai bécsi gyors 26 percet 
és a 10 óra 5 perces bécsi gyors UO percet 
késett, míg az Új dombóvár felől érkező sze
mélyvonatok 20—30 perces késéssel érkeztek 
be a Keleti-pályaudvarra.

A Déli-pályaudvarra az 1219. számú Mura- 
keresztár—nagykanizsai vonat, amelynek 2 
óra 35 perckor kellett volna megérkeznie, 55 
perccel, az 1213-as 16 óra 5 perces nagykani
zsai vonat pedig 29 perccel késett.

A z  o rs zá g u ta k o n  m e g
bénult a fo rg a lo m

Az országutak helyzete vasárnap a követ
kező volt: A legsúlyosabb közlekedési zavarok 
a Dunántúlon voltak.

Az összeköttetés Budapest és Becs között 
megszakadt-.

Az országút Komárom környékén járhatat
lan, Ácsnál hatalmas hótorlaszok akadályoz
zák a közlekedést. Feljebb Horvátjárfalunál 
és az osztrák szakaszon szintén járhatatlan az 
út. Itt akadt el a Budapestre tartó bécsi autó
busz is szombaton, úgyhogy az

az autóbuszjárat azóta teljesen szünetel
A többi dunántúli útvonalakon ugyanez a 

helyzet.
Az utak még hólánccal sem járhatók.

A legnagyobb hóakadályok vannak a Pécs— 
szekszárdi útvonalon, ahol a közlekedés telje
sen megszűnt. Ugyanígy szünetel az autó, il
letve az autóbuszközlekedés Szombathely éa 
Sopron között, valamint a csórna—kapuvári 
vonalon. Különösen Kapuvárott torlaszolják 
el hatalmas hótömegek az országutat.

Egyébként
Szombathelynek összes országutat el van
nak zárva a sok méter magas hótömegek

kel
és így, mivel a vonatközlekedés is megszűnt,
a várost teljesen elszigetelte a külvilágtól a 
hóvihar.

A Duna—Tisza közén lényegesen jobb a 
helyzet, azonban hólánc és hóhányó lapát nél
kül egyik irányban sem ajánlatos Budapestet, 
elhagyni*



1933 JANUÁR 23.
1W A G Y A R  H É T F Ő b p b s b b a n a M M ü g  sa a g ^ m

Mrinl-tcakeverciici közismertek Meird-tea- 
keverékci közismertek. Meinl-teskeverékei 
közismertek. Mei^iíif'^kevérékéi közismer
tek. Meinl-tftí^ /  >^.i*mcrtek. Meinl- 
teakeverékj^ „ \Meinl-teakeve*
réket k^
Ismerj 
Meli 
keverék 
közismert) 
tek. Meinl-fea] 
teakauréksi 
réke* közisi 
ismertek. Mi 
Meinl-teakeverék 
keverékei közisnrl 
közismertek. M 
tek. Mein!-teak 
teakeverékei k 
rékei közismert 
ismertek. Meir. 
Meinl-rer’’ '•ver'

ékei köz.
mertek, 

^einl-tea- 
érékéi 

mer- 
einl- 

Te:»keve- 
rékei köz- 

''közismertek, 
ek. Meinl-tea- 

inl-teckevcrékei 
rékei közismer- 
ismertek Meinl- 

Meínl-teakeve- 
skeverékei kos
éi közismertek, 
rtet-

A hófúvás enyhülése várható
A Meteorológiai Intézet jelenti január 22-én 

délben:
Úgyszólván egész Európa az északkeleti hi

deg légáramlatok hatása alatt áll. Nyugat- 
európában az időjárás derült és száraz jelle
gű. Középeurópa keleti felén azonban még 
borús és havas.

Budapesten január 22-én délben a hőmér
séklet minus 5 fok, a tengerszintre átszámí
tott légnyomás pedig 769 milliméter.

Várható időjárás a következő 2U órára: 
A szél csillapodása, nyugaton a felhőzet 
gyengülése, az éjjeli lehűlés további fokozó
dása. Kisebb havazások még lehetségesek,

A MARIA VALÉRIA-TELEPI CSALÁD- 
IRTÁS Ál d o z a t a in a k  t e m e t é s e .

Basárnap temették el a rákoskeresztúri te
metőben a Mária Valéria-telepi családirtó és 
öngyilkos szerencsétlen anyát, a 33 éves Bál nt 
Mihálynét és három gyermekét, a nyolc nyolc 
éves ikreket, MháJyt és Jánost és a 12 éves 
Máriát.

A temetésen Petri Zoltán református pap 
és Körösi János katholikus pap mondottak 
beszedet. A szociáldemokrata párt képviseleté
ben Kertész Jenő búcsúztatta a halottakat.

Hatalmas tűz pusztított 
az OTI albertfaivi három- 

emeletes hérházábau
Nagy pánikot idézett elő vasárnap az esti 

órákban Albertfalván egy veszedelmednek 
látszó tűz, amely az OTI háromeme’etes 
bérházában tört ki. Az OTI kertgazdasáyá- 
nak közelében, a veit Neuschloss—Lichtig- 
féle gyár parcellázott területén épült az OTI 
háromemeletes bérháza, amelyben 140 la
kás van- Este 7 órakor vették észre a -zom- 
szédos ház lakói, hogy

a nagy bérház tetőzete kigyulladt. 
Azonnal értesítették az albertfalvai tűzoltó
ságot, amely nyomban a helyszínre érkezett, 
egyben azonban jelentést tettek a tűzről a 
budapesti tűzoltóságnak, és a főkapitány
ságnak is. A fővárosból nyomban egy tiszti 
autó. a hatodik kerületből rohumesapat és a 
kilencedik kerület tűzoltósága vonult ki Al
bertfalvára és Miálcics Ernő segédtiszt ve
zetésével azonnal megkezdte az oltási mun
kálatokat.

Ekkor már a helyszínen voTt dr. Ma- 
pyar Gyula, az albertfalvai OTI-kertváros 
gondnoka és az OTI központi vezetősége ré
széről autón csakhamar a helyszínre érke
zett Papp Géza államtitkár vezérigazgató és

Mann Kálmán igazgató. A bérházban a la
kók között nagy pánikot keltett a tűzvész, 
miután a lángok hamarosan elharapództak 
a manzard-lakásokban is. A tűzoltók megfe
szített erővel dolgoztak és egy órai munka 
után sikerült is a tüzet lokalizálni, 

a nyolc manzard-Iakást azonban már 
nem lehetett megmenteni, 

és ezeknek teljes berendezése a lángok mar
taléka lett. A hajléktalanná vált lakókat 
azonnal elhelyezték a bérház üres lakásai
ban. Emberéletben szerencsére nem esett 
kár és csak kisebb sebesülések történtek.

A házat eredetileg nem az OTI építette, ha
nem mint befejezetlen építkezést vették át és 
befejezték a munkálatokat. A helyszínre ki
szállt szakértők szerint 

a házat Igen könnyelműen építették és ha 
a tűz éjjel üt bl vagy későbben veszik 
észre, akkor az utóbbi évtized legnagyobb 

tiímegszerenesítlenségévé vált volna.
A folyosók igen keskenyek és attól jobbra- 
balra vonnak elhelyezve a lakások. A besza
kadt 'mennyezet 20 lakást tett tönkre, de még 
ezenkívül is sok lakásból ki kellett lakoltatni 
a lakókat.

A D ana je gé n  h aldokolva  
elm ét kiáltotta vé gső  p illa n a tá 

ban e g y  ö n g yilk o s
Vasárnap hajnalban a Margit-hídról a 

Dunába vetette magát egy harminc év körüli 
férfi. Egy jégtáblára esett, ahol véres fejjel, 
végső erejéntk megfeszítésével felemelkedve, 
kiáltotta:

— Kürthy Vilmos vagyok! Damjanich-utca 
harmincnyolc!

A rendőrségi mentőmotorosok tudvalévőén té
len nincsenek üzemben s így a partról segély
köteleket dobtak az öngyilkosjelölt felé. A jég 
azonban beszakadt s az életunt pillanatok 
alatt elmerült a Dunában. Holtteste még nem 
került elő a zajló Duna jégtáblái alól.

Az öngyilkos férfi haldokolva megnevezett 
egy címet: Damjanich-utca 38! Kürthy Vil
mos négyszobás lakásban lakott itt feleségé
vel, ötéves kisfiával, édesanyjával, két öcs
édével és húgával. Néhány évvel ezelőtt még 
a Nefelejts-utcában drogériája volt, majd 
amikor az üzlet tönkrement, kárpitos-kellé
kekkel kezdett ügynökösködni. Ez elég szépen 
jövedelmezett, fivérei is kerestek, így vala
hogy megtudtak élni. Kürthyék szolid életmó
dot folytattak és a legnagyobb családi egyet
értésben éltek. Az ideges természetű Kürthy 
rajongásig szerette feleségét és kisfiát. Szom
baton délután azzal távozott el hazulról, hogy

egy kicsit sétálni megy, — de erről a sétáról 
már nem tért vissza.

A családja hiába várta kétségbeesve haza 
egész éjszaka, vasárnap reggel, amíg a rend
őrség értesítésével egyidejűleg a Magyar 
Hétfő munkatársa mondotta el a részleteket.

Munkatársunk beszélt Kürthy Istvánnal is, 
az Öngyilkossá lett Kürthy Vilmos öccsével, 
aki a következőket mondotta:

— Nem tudom megérteni a tragédiát. Sze
gény jó bátyéimnak semmi oka vem volt erre 
a szörnyűségre. Egészséges, józan ember 
volt. Neki sem voltak nagyobb gondjai, mint 
másnak. Csak pillanatnyi elmezavarral ma
gyarázható tehát végzetes tette.

A rendőri nyomozás talán megállapítja 
majd Kürthy Vilmos öngyilkosságának valódi 
okát. ( f . p.)

Nem lesz harmadik alelnöke a Háznak
A politikai élet a képviselőház új üléssza

kának megkezdésével ismét megélénkült. A 
legnagyobb érdeklődés a Ház új tisztikará
nak összeállítását és a szerdai interpelláeiós 
napot előzi meg a pártok körében. Mint isme
retes, a számbelileg megerősödött független 
kisgazdapárt azt a követelést támasztotta, 
hogy a képviselőhöz egyik alelnöki állását 
töltsék be ellenzéki politikussal és erre a tiszt
ségre a párt Hegymegi Kiss Pált jelölte. Be
avatott helyről származó értesülésünk szerint 
a kormánypárt nem teszi magáévá ezt az el
gondolást, miután hivatalos álláspont szerint

a törvény előírása szerint a Háznak csak 
két alelnöke lehet és így nem lehet har

madik alelnököt választant.
A Ház tisztikarának hivatalos jelölését 

egyébként a nemzeti egység pártjának kedd 
esti értekezletén terjesztik a kormánypárt elé 
és ezen az értekezleten döntenek a tisztikar 
összeállításáról.

Értesülésünk szerint Imrédy pénzügyminiszter
a képviselőház egyik legközelebbi ülésén 
re fe rá lj a genfi eredményekről és a 
kormány sokat vitatott újabb pénzügyi 

terveiről,

\ #
H a s z n o s  tu d n i,

t i  U
hogy S C H M ÍD T H A U E R3£E keserüvize

nemcsak a legjobb természetes hashajtó,
de kiöblitési szerepénél fogva gyorsan 
eltávolítja a káros baktériumokat a szervezetből

Péntek óta feküdt holtan 
a lezárt szobában

A Hűvösvölgy egyik előkelő villájában bor
zalmas körülmények között lefolyt öngyilkos
ság történt. A Bognár-utca 7—9. számú hű
vösvölgyi villa dr. Ballagi István egyetemi 
tanár tulajdona. A villában télen át csak az 
egyetmi tanárnak kertésze, Zajzon Sándor 
tartózkodik, míg a tanár családjával ősztől 
tavaszig József-körúti lakásában lakik. Az 
öngyilkosságot Zajzon Sándor követte el a 
péntekről szombatra virradó éjszaka.

Szombaton reggel az égjük szomszédos villa 
lakója, aki jóbarátságban volt a kertésszel s 
egyben a házmesteri teendőket is ellátta, gya
nút fogott. Előző este látta, hogy Zajzon ha
zament, azonban a reggeli órákban, — ami
kor a kertész már künn szokott foglalatos
kodni a kertben — még csendes és néma volt 
a villa. Átment hozzá, azonban hiába zörge
tett, csöngetett a villa kapuján, senki sem 
nyitott ajtót. A közeli rendörőrszemet hívta 
ekkor segítségül és így sikerült felfeszíteni 
a villába vezető ajtót, majd felsiettek az eme
leti lakásba vezető lépcsőn, ahol már erős 
gázszag terjengett. Itt már nem is kopogtat
tak a kertész szobájának ajtaján, egyenesen 
feltörték azt. Szörnyű pillanat: Zajzon Sán
dor ott feküdt, ágyán, a gáztól átitatott, tel
jesen felpuffadt lila testtel és körülötte al
vadt vérnek hatalmas tócsája volt. Amint a 
vizsgálat kiderítette,

először a szobában levő gázresó csapját 
teljesen kinyitotta, majd hatalmas kony
hakéssel mintegy öt centiméter hosszú vá

gást tett balcsuklóján.
Megállapítást nyert, hogy Zajzon Sándor meg 
a péntekről szombatra virradó éjszaka, éjfél 
utóin kettő vagy három óra tájban kiszenved
hetett.

A negyvennyolc éves kertész, akinek néhány 
évvel ezelőtt Eger mellett két háza és mészár
széke volt, két évvel ezelkt tönkrement. Ekkor 
családját vidéken hagyta és elvállalta dr. 
Ballagi István egyetemi tanár villájának gon
dozását. Zajzon általiban rendesen végezte 
munkáját, azonban mind, n pénzét italra köl
tötte és szenvedélyes kártyás is volt. Sok
szor ittasap, minden fillér nélkül ment haza 
a késő éjszakai órákban, aminek a vége az 
lett, hogy az egyetemi tanár felmondott neki. 
Karácsonykor meglátogatta családját, azon
ban mivel haza soha nem küldött keresetéből, 
heves jelenetek után visszautazott Budapestre. 
Az elmúlt héten, amikor már csak két hete 
volt felmondási idejéből, bement az egyetemi 
tanár József-körúti lakásába és tizenöt pengő 
előleget kért. Dr. Ballagi ezt megtagadta, 
ekkor Zajzon már öngyilkossággal fenyege
tőzve, rágta be maga mögött az ajtót és el
rohant.

A kormány tagjai közli senki sem vesz részt 
a Népszövetségi Tanács l é i n  k e z ű  iié s é a

A Népszövetségi Tanács ülése hétfőn kez
dődik Génfben. Ez az ülés azért nagyfontos
ságú Magyarország szempontjából, mert ezen 
kerül tárgyalásra a Népszövetség pénzügyi 
bizottságának jelentése Magyarország pénz
ügyi helyzetéről. Politikai körökben általános 
az a meggyőződés, hogy

a Népszövetség nagyobb vita nélkül jóvá 
fogja hagyni a pénzügyi bizottság jegyző
könyvét és ezért a kormány nem is szán
dékozik senkit külön kiküldeni Genfbe a 

Népszövetségi Tanács ülésére,
amelyen Magyarországot genfi miniszterrezi- 
densünk, Petényi János fogja képviselni. Ha 
azonban várakozás ellenére úgy alakulna a 
helyzet, hogy Genfben mégis szükség volna 
a magyar kormány képviselőjének jelenlétére, 
akkor Imrédy Béla pénzügyminiszter utazna

Genfbe. miután elsősorban pénzügyi jelentő
ségű kérdésekről vau szó.

A hétfőn megnyíló népszövetségi ülésszakon 
szereplő másik nagyjelentőségű kérdés a le
szerelési bizottság titkárságának jelentése, 
amelyet ugyancsak már hétfőn kezdenek tár
gyalni. Magyar részről Masirevich Szilárd 
követ és Sicdler Gusztáv ezredes vesznek részt 
ezeken a tanácskozásokon, amelyek csak elő
készítő jellegűek s

a leszerelési főbizottság csak január 31-én 
kezdi meg tanácskozásait, amelyeken már 
részt vesz Magyarország képviseletében gróf 

Apponyi Albert is.
Kémia Kálmán hazaérkezését csak február 

közepére várják, mert addig még Berlinhez 
kötik az ottani magyar követség ügyei és 
így az új külügyminiszter valószínűleg csak 
február közepén veszi át hivatalát.

6 0 0  »ú llú sfia im ® szó« ü g y é 
b e n  d ö n t K e d d e n  a fő v á r o s

Kedden délután döntő ülésre ül össze a vá
rosházán az a bizottság, melyet az alláshal- 
mozások felülvizsgálására és megszüntetésére 
küldött ki a közgyűlés. A bizottságnak Bődy 
Tivadar az elnöke, tagjai pedig Csilléig 
András, Láng Lajos, Lázár Ferenc és Usetty 
Béla. A bizottság korábbi javaslata érteimé 
ben a polgármester már az elmúlt év folya
mán igyekezett enyhíteni e probléma súlyos
ságán, amennyiben azokban az esetekben, 
amikor a többszörös állások és javadalmazá
sok megszüntetésére mód és alkalom kínál
kozott, azokat meg is szüntették. Az időköz
ben lejárt szerződéses alkalmaztatásokat seru 
újították meg és ennek következtében mint
egy 100 „álláshalmozót* bocsátott el, illetve 
mentett fel a keltős állás alól a polgármes
ter. A kettős állások alól felmentettek között 
van Ágotái Béla, a Pedagógiai Filmgyár volt 
vezérigazgatója, aki nyugalmazott iskolaigaz
gató volt, Bakonyi János, a Tattersall volt 
igazgatója, dr. Szabó Sándor és dr Végh Já
nos nyug. tiszti főorvosok, Sztanill Ede, volt 
lóhúsüzemi igazgató, Klenovits Sándor volt

javadalmi intézőségi igazgató és még egy se
reg, kevésbé fontos állásokat betöltő nyugdí
jas és aktív tisztviselő, akik nyugdíjuk es 
rendes illetményeik mellett második vagy 
harmadik állás után is jelentős javadalmazá
sokat élveztek.

Az időközben történt elbocsátások és fel
mentések ellenére is azonban még most is 
több mint 600 úgynevezett álláshalmozó van 
a fővárosnál, mert a hivatalos összeírás sorun 
a hivatalok, intézmények és üzemek vezetői 
720 „álláshalmozó“ nevét jelentették be a pol
gármesternek.

Most tehát a Bódy Tivadar elnöklésével ösz- 
Kzeülö ad hoc bizottság fog végleges döntést 
hozni ebben a kérdésben. A bizottságnak ki
alakult az elvi álláspontja, amely szintén 
abban csúcsosodik ki, hogy nem lehet min
den kettős állást betöltő alkalmazottal állás
halmozónak minősíteni, mindenkire egyfor
mán az elboesátó ítéletet, kimondani, mert 
mérlegelni kell a körülményeket, úgy a köz- 
szolgálat, mint az érdekelt egyén szempontjá
ból.

a iácsiüác fnédiáia!
üeawfi^ucák, ícókészleiek, a{áu- 
dékláxQyaU, im á it*  keedmiák
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A  K é t  s s z o m s s s é d lv á r . . .
Hodobay Sándor, Mliskolc polgármestere tízéves jubileumára 

egyeimit kapott ajándékba szeretett városától
Kisütött a nap, ahogy Mis

kolcra érünk. Hat hét után elő
ször. A mindent derűssé ara
nyozó Nap! Vegyük szimbo- 
bolumnak? Vegyük! Nézzük 
derűsebb oldaláról az avasalji 
várost, a Csonka-Felvidék szék
városát, Kassa helyettesét. . .

Azelőtt gyakrabban, az utolsó években vi
szont egyáltalában nem jártunk Miskolcon, 
gyalog megyünk tehát végig, hogy lássuk: 
mennyit változott a város külső képe? A 
kitérőkön mindenütt ott állanak a kis vil
lanyosok. Egyformán aggok és egyformán 
telve újságolvasó utasokkal. Mintha csak ká
véházban ülnének, rámákba rakott újsággal 
a kezükben. A villanyos a Tröszté és az új
ság is azé. Még ma. Rövidesen szomorú 
tranzakcióra ébrednek a miskolciak: kihúz
zák alóluk 12 éve ismert és velük együtt 
nagygyá nőtt napilapjukat: a Reggeli Hír
lapot . . .

A gömöri pályaudvar előtt utolérjük a ve
lünk egyidőben induló villanyost: Miskolc 
évtizedes átka, a vasúti sorompó, ma is még 
meg van. Amíg megnyitják, van időnk el
mélkedni idefelé a vasúton hallott szomorú 
hírek felől- Mindenekelőtt

a gyönyörű miskolci strandfürdőt
nem fogják az idén már megnyitni.

Hét évvel ezelőtt építtette a Trust, 
s tartotta fenn nagy áldozatok árán. Iga
zuk van azonban —  mondja informáto
rom —  nem a budapesti Trust kötelessége 
Miskolc közegészsége felett őrködni s Mis- 
kolcnak strandfürdőt fenntartani. Más vá
rosban mindenütt gondoskodik a hatóság — 
lásd Debrecent és társait — a fedett, vagy 
nyitott sportuszodákról, s Miskolcon erre 
nem jutna pénz? Úgy látszik, erre sem és 
másra sem ! Egy városban, ahol olyan rosz- 
szak a gazdasági viszonyok, mint itt, egy 
városban, ahol a legnagyobb, reprezentáns 
iparvállalatok közül is leállítanak.

Elmegyünk a világhírű Borsod-Miskolci 
Gőzmalom mellett. Némaság. Nem füstölnek 
a hatalmas kémények. S halljuk: Most 
mondtak fe l Schrecker vezér fiának, Szász 
igazgatónak, akit pedig megmentendő, előbb ' 
Debrecenben is próbáltak elhelyezni. De fel
mondottak a miskolci telep őrzésére hátra
hagyott Kollarits igazgatónak is. Már ör 
sem kell? Ugylátszik nem, s igaz az a hír is, 
hogy gépeket szerelnek le és adnak el. A 
Borsod-Miskolcinál az üzemszüntetés mind
inkább végleges likvidáeiónak adja át a he
lyét. Miskolc és a malom részvényeseinek 
őszinte bánatára . . .

A vásárcsarnok következik. Emlékezünk 
a nagy harcokra, amelyek folytak körü
lötte. Nagynak, feleslegesnek találták. 
Ma? Ma —  szűk, kicsiny . . .  Előtte piros 
kendő alatt kuporog —  a gyorsfényképész. 
Filéres világban —  20 filléres fotográfia
készül. Gyors-fénykép . . .  Filléres gyors . . .

Újítás: fehér karszallagos „K ”  rendőr 
irányít a kanyarodónál. Miskolc mindig 
szerette a fővárost utánozni. Valahogy 
úgy, mint a budapesti ember a nyugati 
fővárosokat. A külsőségekben! Itt sincs for
galom, de van forgalmi rendőr. Egy év óta. 
A fővárosba került kitűnő Tódor rendörfő- 
tanácsos utolsó ténykedése ez volt. Emlék
ténykedés __

S az utcakeresztezésnél a kórház felé ve
zető ponton ott függ a rendőr felett 
az útirányjelző. Komikus alkotmány. Jobb- 
ra-balra mutatja a nyíl: Tapolca és Bán- 
hida felé merre lehet menni. Két másik 
irányt azonban, Lillafüred és Budapest felé 
már nem tud jelezni, hát felfelé  rajzolja a 
nyilat: az égben van mindkettő. Budapest 
a miskolciak számára valahogy tényleg olyan 
messzi van, de a néhány kilométerre fekvő 
Lillafüred? Bizony az még elérhetetlenebb... 
Mert pénz, sok pénz kellene hozzá, s azt hon
nan vegyenek Miskolcon, ahol az adóhivatal 
legújabb kimutatása szerint az adónak mint
egy 60 százalékával adósok még a polgárok.

A Széchenyi-utca is még mindig görbe, 
a kisajátításra most sincs pénz, nem le
het áttörni a házakat. A Pece patak is 
maradt olyan régiesen bűzős, befedetlen 
gödör, mint volt.

A  színházhoz érünk. Két év előtti fehér 
lófejek vannak kiszögezve. Miskolcnak 
nagy lebecsülése —  ennek a műértő, kul
túrált városnak, —  hogy most készülnek ezt 
az operettet a nyakába zúdítani. Ha hagy
n á . . .  A milliós költségek a színház átépí
tésére —  vagy 600.000 pengő túllépéssel 
különben is kidobott pénz volt. Régi ócska
ságból lett új ócskaság. A páholyeorok he
lyébe erkélyek, amelyekre senki sem ül s 
ahonnan még látni sem lehet —

Végre a Korona. . .  A  változatlanul nép

szerű Böcögő Jóska otthon. Kívül: olyan, 
mint volt. Belül: olyan, mint kívüljelzi egy 
furcsa ortografiájú tábla:

KORONA SZÁLLODA ÁTALAKÍ
TÁSA FOLYTATÓLAGOS ÉPÍTKE

ZÉS ALATT ÁLL.

Hát bizony áll. Már mint az építkezés 
„folytutólagossága" áll évek óta. Megadott. 
Végleg? Az udvar belső része vakolatlan. 
Bévül a gyönyörű szép étterem, a mesés —  
bálteremnek készült —  ma mozinak hasz
nált nagyterem. Elhibázott, elfusserált, ala
posan „hiteltúllépett’’ építkezés.

S benne az Apollo-mozi, amelyet elhoztak 
a Weidlich-palota pincéjéből. Bérlőjével, aki 
ma már azt sem tudja, hogy fiú-e, vagy 
leány? Bérlő, vagy nem bérlő a moziban? 
Talán nem is fontos, a fonto6 csak az, hogy 
a város nagyon nélkülözi a jövedelmet. Nem 
azt, ami eddig deficit volt, hanem azt, ami 
jó  gazdálkodás mellett kihozható lenne a 
moziból. Nem azt a deficitet, amelynek kö- 
vetkezményeképen ma fegyelmik som  tar
kítja Miskolc város életét. Fegyelmi van, 
felfüggesztéssel súlyosbítva, a városi fő- 
számvevő ellen, de fegyelmi alatt áll Piánk 
Miklós dr. főjegyző Í6. (Éppen otttartózko- 
dásunkkor hallgatta ki Szentimrey alispán.) 
És fegyelmit kért maga ellen Silbiger Ber
talan dr. főügyész s végül Hodobay Sándor 
dr., Miskolc város polgármestere . . . S itt 
érkeztünk tulajdonképpen történetünk csat
tanójához . . .

Hodobay most ért el polgármesterségének 
tizedik évfordulójához. Ünneplés gyéren 
hangzott el. Jutalma —  valahogy cinikusan 
mondva: fegyelmi a mozi ügyében . . .

Egy gramofon elcsépelt dalt hoz felénk, 
ahogy a Városház-térre érünk. Az utcához, 
amely a két szomszéd vár, az egymással far

kasszemet néző: megyeháza és városháza 
felé vezet.

—  Hát érdemes v o lt..-. hát érdemes
volt__ —  recsegi a gramofon. S ezt a kér
dést tesszük fel mi is mindenkinek, akivel 
csak Miskolcon érintkezünk.

—  Hát érdemes volt a tíz év nagy har
caiért, hát érdemes volt mindazokért a szép 
álmokért, tervekért, amelyeket szőttek, 
azokért az alkotásokért, amelyek Miskolcon 
megszülettek?

—  Hát érdemes volt a városnak és polgár
ságának magáravenni vagy 15— 16 millió 
pengönyi adósságot, hogy megszülessen a 
hatalmas zenepalota, meg a bérházak és a 
többi „alkotás?"

S a két szomszédvár némán tekint egy
másra. Némáin néz farkasszemet. Ellensége
sen? Már nem. Megbékélten! Az egyikből 
elköltözött lakója, aki körül annyi harc zaj
lott le. Vége a nagy lakás-afférnak s végez
tek a megye és a város két ellentétes gondol- 
kozású fejének harcával.

Ú j élet, ú j éra, ú j főispán költözött a 
városházára Lichtenstein Lászlóval, aki 
—  a miskolciak úgy érzik —  hús az ő hú
sukból, vér az ő  vérükből. Aki végre meg
teremti a harmóniát a megye és a város 
között, amelyet oly sokáig nélkülöztek. A 
két döntő faktor ma —  az előjelek után 
ítélve, —  egyetért s így sok minden kér
désben előbbre juthat a miskolciak ügye...

Vége tehát a harcoknak, de az új évti
zed kezdetén Hodobay polgármester is 
bizonyára magábaszállva kérdezi: hát ér
demes volt?

S ugyanezt a kérdést tesszük fel gyors 
egymásutánban a város vezető tényezői
nek. A legpregnánsabban juttatja vélemé
nyét —  a megkérdezettek közül — kifeje
zésre Ferenczi Károly kamarai alelnök,

Miskolc város felsőházi pótképviselője, 
aki mint a legnagyobb városi párt vezére 
így fe le l:

— Hogy érdemes volt-e, — kérdezi — hát 
bizony nem mindent volt érdemes megcsinálni. 
Az ellenzék elégszer emelte fel tiltakozó sza
vát — hiába.

— Vegyük csak sorra az egyes „alkotáso
kat". Miskolcnak 20 év elhanyagoltságát kel
lett jóvátennie, amikor Trianon folytán jelen
tősége megnövekedett s Kassa megmaradt vi
déke idegravitáit. Mindenekelőtt utainkat kel
lett rendbehozni. Ha ez nem is látszik szám
szerűen lukratívnak, ez volt legjobb s leghasz- 
nothajtóbb befektetésünk.

— A városi bérpaloták megépítését felsőbb 
helyről kívánták, sok adósságot jelent és kis 
rentábilitást, de akkor a lakásviszonyok okoz
ták az építkezési vágyat.

A hatalmas zenepalota megépítése — amint 
azt az ellenzék megjósolta — sajnos, végzetes 
hiba volt. Miskolc zenei élete nem nyert vele 
semmit, sőt mondható, hogy visszafejlődött. 
Óriási palota ez, de nem történt népszerűsíté
sére számottevő lépés. Amint ismeretes, akusz
tikája sem jó a hangversenyteremnek. Mellet
te halad a villamos s zörejei megrázzák a ter
met, úgyhogy minden velecsilingel a zenével....

— A színház belül aranyos, díszes és — 
üres. . .  Jó és olcsó előadások kellenének a dí
szek helyett és megfelelően elhelyezett ülőhe
lyek, ahonnan egyformán jól lehetne a jó  elő
adásokat élvezni. . .  Kár volt a sok pénzért, 
amit befektettek. . .

— A legnagyobb hiba a Koronánál történt. 
A közel 100 éves épületből igyeztek új, modern 
szállodát építeni. Végzetes hiba volt ez a tol- 
dozás-foldozás. Kellett egy rendes szálloda, de 
nem ez. Most megvan a deficit s elveszett a 
régi, évi 40—60.000 pengős hozam. Volt pedig 
itt egy kitűnő ajánlat, amelyet a Pesti Ma
gyar Kereskedelmi Bank tett annak idején. A 
város némi hozzájárulásával épített volna az 
Erzsébet-fürdővel kombináltan egy modern, 
hatalmas Erzsébet-szállodát. Nem lenne ma a 
városnak az a nagy adóssága, ha ezt a kitűnő 
ajánlatot elfogadták volna. Ma pedig van egy 
félig kész Koronája s benne a gyűlés- és bál
teremnek tervezett épületrészben az Apollo- 
mozi . . . *

S így hangzik az elfogulatlan vélemény 
mindenfelől. Miskolcnak ma nagy terhei 

] vannak, de nem volt érdemes azokat okozni, 
mert a város polgársága nem kapta meg a 
szükséges ellenértéket. Nem pedig azért, 

| mert három —  talán legfontosabb —  köz
munkához hozzá sem fogtak.

Nem rendezték a Pecét, sem a közte
metőket s végül semmi sem történt —  
éveken át tartó vizsgálatok és renge-

Brünnböl jelenti a Cseh Távirati Iroda: 
Vasárnapra virradó éjjel egy óra tájban 
mintegy

ötven (öböl álló csoport megtámadta a 
hrUnni 43. gyalogezred laktanyáját.

A meghiúsult támadás során öten sebesültek 
meg, köztük hárman súlyosan. A súlyosan se
besültek egyike kórházba szállítás közben 
meghalt. A támadók egy részét sikerült el
fogni. A támadásról illetékes helyen a kővet
kezőket közölték a Cseh Távirati Irodával: 

Kobzinok tartalékos főhadnagy, aki Künigs- 
feldben lakik és akit a városban szertelensé
geiről és állandó kalandvágyáról ismertek, az 
utóbbi napokban érintkezésbe lépett több 
brünnkörnyéki fasisztával. Kobzinek azt mon
dotta, hogy

egy fasiszta gyűlés biztonságának védel
méről

van szó és ilymódon sikerült mintegy ötven 
embert arra bírni, hogy két társas gépkocsin 
Brünnbe utazzanak. A vállalkozás résztvevői 
a vasárnapra virradó éjjelen útnak indultak 
Brünn felé; Kobzinek útközben, közvetlenül 
Brünn előtt, egy elhagyott hegyi úton meg
állíttatta a kocsikat és

rábeszélte a vállalkozásban résztvevőket, 
hogy ostromolják meg a briinnl 43. gya

logezred laktanyáját,
amely Brünn egyik külvárosában, Zidenice- 
ben van. A tervet végrehajtották és a csoport 
egy része a kaszárnya hátsó falán átmászva, 
csellel lefegyverezte a kaszárnya fokapujának 
őrségét. Az őrségparancsnok azonban rögtön 
riadót fuvatott. A riadóra érkeze*1 katonai 
és rendőri készültség azonnal felvette a har
cot a betolakodott rendbontókkal, akiket rö-
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la külföldi gallérok_ _ _ P 1.—
la nyúlszőr kalapok P 12. -  , £5.—
la ingek méret után _____ P 15.—
Tiszta selyem nyakkendő P 4. -  , 5. —

teg viták után —  Miskolc vízellátá
sának rettenetes kérdésében sem.

A miskolci v íz__ Annakidején kovácsolt
vascsöveket használtak a vízvezeték megépí
tésénél, amelyek bizony likacsosakl lettek 
már. A  víz súlyos problémája, az örökös 
tífusz-fenyegetés állandóan ottl lebeg a mis
kolci polgár feje felett. A zavaros miskolci 
víz sokkal jobban jellemzi ezt a várost, mint 
a miskolci kocsonya, amely pedig országo
san nevezetessé vált. (Csak Miskolcon nem 
ismerik!)  A  piszkos vizet azonban annál 
inkább. . .

De még ennél is jobban fáj minden jó  
miskolci polgárnak az, hogy semmi sem tör
tént a gyönyörű Tapolca-fürdö érdekében.

Hogy az állam Lillafüredre annyi pénzt, köl
tött, az az ő baja —  mondják a miskolciak 
— , de hogy mi nem Tapolcám áldoztunk, 
azt örökké sajnálni fogjuk. Mi és utódaink 
i s . . .

Tapolcáért és a jó  ivóvízért kellett 
volna minden garasunkat feláldozni, 
abból nekünk és maradékainknak csak 

hasznuk lett volna.
A többiből nekünk alig jut valami, azok a 
beruházások ésak másoknak hajtottak hasz
not . . .

*
Szomorú ünnep volt ezért Hodobay Sán

dor, Miskolc város tehetséges és méltán nép
szerű polgármesterének tízéves jubileuma...

Lévai Jenő

vid harc után sikerült ártalmtalanná tenni. 
A csoportnak a kaszárnyába behatolt tagjait 
kivétel nélkül elfogták, de a kaszárnyán kívül 
maradtak az első lövések hallatára megfuta
modtak.

JÓ L ÉS 
KELLEMESEN

érzi magát Kathreir.er Kneipp 
malátakávé és valódi f'ranck 
kávéizesitő élvezete után. 
K ísérelje m eg!

E l í t í n é s e l c
Vasárnap több eltűnést jelentettek he a főkapi

tányságon. Leopold Lajos 30 éves magántisztviselő, 
bátyjának Rózsa-utca 8. szánni lakásáról még 19-én 
eltűnt és nem tért vissza. — Kitter Jenő 29 éves 
műszaki tisztviselő Murányi-utca 41. számú laká
sáról eltűnt. — Sinkó Ferenc 23 éves egyetemi 
hallgató Fráter-utca 29 b. számú lakásáról, Dániel 
Lajos nyugalmazott állampénztári főpénztáros 
Ilona leánya pedig Szödligeten levő lakásáról el
tűnt. — Az Arlon-szálló bejelentette, liogv január 
10 -én eltávozott bőröndjei hátrahagyásával a szál
lodából Jakab Ernő düsseldorfi kereskedő. V rend
őrség nyomozást indított.

AZ IDŐ PÉNZ! azért vegye tekintetbe, hogy a 
Morisson borotválókréininel 2 perc alatt cca 3 fillé
rért nagyszerűen borotválkozhat.

(Hcstö&letta BALL® B A N D ^ & t

Csel) fa siszták véres 
tám adása egy feriinni 
k a szá rn y a
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Gummi-hócipő S ó  Hermann nem jön zavarba

VIDÉKI
TALÁLÓS
KÉRDÉSEK

(L. J.) VIDÉKI VÁROSBAN TÖRTÉNT.
Megérkezett egy miniszter. Magánlátogatásra. 
A város főispánja detektívekkel kísértette s 
jelentette kormányának: „A miniszter most is 
csak régi elvbarátjáéval érintkezett."

Délután látogatását jelezte a miniszter. A 
főispán lakására érkezve, ott az inas fogadta, 
bevezette, leültette s jelentette gazdájának a 
miniszter érkezését. A főispán pedig váratta...

A  b é n a  a s s z o n y  a kemen
c é b e n  k e re s e d  g y ó g y u lá s t  —  

m e g é g e tt

Kuruzslás áldozata lett szombaton a Vasad 
melletti tanyákon levő „Kulipintyom” néven 
ismert csőszház lakója, Szabó József né. Mind
két lábára béna volt és azt tanácsolták neki, 
hogy tetesse magát derékig a meleg kemen
cébe, majd attól meggyógyul. A csősz erre 
jól begyújtott a kemencébe és beletette az 
asszonyt, ahol az mindkét lábán és lábszárán 
súlyos, elsőfokú égési sebeket szenvedett.

Só H e r m a n n : Nem fizetek! Azt ajánlom, fogadják meg maguk 
is Gömbös szavait.

—  ? ?
Só H e r m a n n : —  „Türelem". (Forrai Zoltán rajza)

Jó ideig. . .
A főispán — ma már nem főispán ... (Hol 

fórt ént, lei volt a miniszter, ki a főispán?) 
x

HOL LAKIK AZ ÚJ FŐISPÁNT Egy na
gyobb magyar város új főispánt kapott. A 
városi tanács összeült s elhatározta, lojálisán 
üdvözli az új főispánt. Megcímezték a sür
gőn yt s elküldték. Félóra múlva visszahozza 
a táviratot a hajdú és jelenti a polgármester
nek:

— Méltóságos Uram, baj van, a posta nem
tudja továbbítani, nincs rajta az új főispán 
úr címe?

A mese vége: senki sem tudta a elmet. Te
lefonáltak erre az illetékes minisztériumba. 
Ott sem tudták. Végre kitűnt, hogy az új fő
ispán éppen audiencián van a Miniszternél, 
amikor kijött, tőle magától kérdezték meg 
címét. Az üdvözlő távirat elment . . .  (Ki 
volt a főispán a melyik városban történt ez 
meg?)

x

A GAZDAG*’ POLGÁRMESTER. Sokszor 
mondogatják, hogy egyik-másik hogy meg 
szedte magát. Hát nem egészen tg?/ van. Egyik 
kitűnő polgármesterünknek több leánya van. 
Az együk tavaly ment férjhez, a másik meny
asszony. Nem történhetik meg az esküvője. 
Tudják miért? Mert a méltóságos Papa még 
ma sem tudta letör tesztem azt a kelengye- 
adósságát, amelyet a másik lányának férjhez- 
adásakor magára vállalt. S még mondják, 
hogy hasznot hajtanak a beruházások. (Ki 
ez a polgármester s merre van hazája?) 

x

EBÉDELÜNK A VIDÉK EGYIK LEGJOBB 
VENDÉGLŐJÉBEN. Hatalmas étterem. Üres. 
Több pincér, mint vendég s talán ezért van, 
hogy mindent kétszer kell megrendelni, míg
hozzák. (Mindig két. pincér kérdezősködik: 
van-e már rendelve?) Tésztára kerül a sor. 
Rétes.

— Négyféle van kérem — hadarja a pin
cér. Túrós, káposztás, grizes és ízes.

— Milyen kérem? — kérdjük értetlenül.
— ízes — feleli és hozzá is már. Lekváros, 

fekete szilvalekváros rétest kaptunk. Először 
és utoljára életünkben . . .  (Melyik városban, 
melyik vendéglősnél?)

KÉPVISELŐVÁLASZTÁS EGY VIDÉKI
NAGYVÁROSBAN. Lejön a jelölt, ellenzéki, 
volt államtitkár. Pártjának jelöltje a legna
gyobb helyi lap tulajdonosa is. Pénzt kér 
amellett lapja részére a támogatásért. Az 
egyik jelölt a másiktól. Kap is 2000 pengőt. 
Választás. Az államtitkár befut, a pártvezér- 
lapkiadó: perel. A cikkek áráért, amelyeket a 
párt érdekében közölt. (Hogy hívják a lap
tulajdonost, ki volt az államtitkár-képviselő
jelölt, melyik városban történt az eset?) 

x

KÉT DUDÁS NEM FÉR MEG EGY CSÁR
DÁBAN. Megyeszékhelyen két főispán székelt 
egymás mellett. Egyik a megye, a másik a 
város ura. Min vesztek össze egymással, senki 
sem tudja. A rossz nyelvek szerint azon, hogy 
a városi főispán állandóan túllépte hatáskö
rét. Ha vacsorát adott, sohasem hívta meg a 
városi urakat és hölgyeket, mert azok . . . ,  
hogy is mondják, hát. . .  ízé. . .  kissé rende
zetlenek voltak. Hanem csak a megye dzsen
tr ije it ... A megye befolyásos embereit. Ha
tásköri túllépés, a szomszéd területére való 
betörés . . .  (Hol élt a két dudás, aki nem. fért 
meg egymással a csárdában?)

(A helyes megfejtők között ajándékokat 
sorsolunk ki.)

Miss
(fal Juliska. fru.lape.sti ácusvbólüsasszouy. leit

Vasárnap délelőtt zajlott le a Színházi Élet 
rendezésében a szokásos Miss Hungária-vá
lasztás a Royal fehér termében. A pódium
mal szemben, amelyen végig kellett vonulniok 
a jelölteknek, hosszú asztal mellett ültek a 
zsűri tagjai: báró Hatvány Lili, Simon BÖs- 
ke, Incze Sándor, Porzsolt Kálmán, Harsányi 
Zsolt, Márk Lajos, Pólya Tibor, Lengyel 
Menyhért, Góthné Kertész Ella, Góth Sándor, 
Magyar Miklós, Irányi-Griinwald Béla, Hol- 
zer Sándor, Hermann Lipót, Kisfaludi Stróbl 
Zsigmond és Lukács Gyula, a Színházi Élet 
szerkesztője. A fényszórókkal megvilágított 
teremben kevéssel tizenegy óra után indult 
meg a verseny a „Miss Hungária 1933”  cí
mért.

A legkülönbözőbb típusú nők vonultak vé
gig a pódiumon és bizony soknak hazudott a 
tükre, vagy valamelyik hozzátartozója, ami
kor rávette arra, hogy vegyen részt a Miss 
Magyarország-választáson . . .  A legfantasz
tikusabb színű és összeállítású ruhákban vo
nultak fel a pesti és vidéki jelöltek, akik — 
néhányat leszámítva — egyben megegyeztek: 
felszegek voltak.

Végül a zsűri pontozása alapján csak tizen
négyen, majd már csak öten maradtak a pó
diumon, akik bejutottak a döntőbe. A zsűri 
visszavonult tanácskozásra és negyedegykor 
bevonult a zsűri és az izgatott hangulat
ban Harsányi Zsolt kihirdette, hogy Miss 
1933: Gál Juliska lett.

Udvarhölgyei: Gábor Zsazsa és Radó Lili.
Nagy éljenzés és taps közepette akasztotta 

a nemzeti színű szalagot Harsányi Zsolt az 
új szépségkirálynö nyakába, aki könnyes sze
mekkel, meghatottan állott az ünneplés for
gatagában. Csinos, feketehajú lány Gál Ju
liska, aki kérdésünkre elmondotta: tizenhét 
éves, négy polgárit és egy kereskedelmit vég
zett, jelenleg a Pót-áruházban kiszol
gál! ókisasszony, de színésznő szerelne lenni...

— Kérem —  mondja az idei Miss Hungária 
— nem is mertem, volna remélni, hogy én 
nyerem meg a versenyt. Én csak egyet mond
hatok: „borzasztóan boldog vagyok.” Ügye 
most talán teljesedhetik az egyetlen vágyam: 
Színésznő lehetek?

A terem másik sarkában pedig ezalatt a 
gratulálok gyűrűje veszi körül a két udvar- 
hölgyet, Gábor Zsázsát és Radó Lilit. Gábor 
Zsazsa lő éves, bronzhajú lány, akit éppen a 
múlt héten fedezett fel az itt járt Richard 
Eichberg. Édesapja Gábor Vilmos, ismert ék
szerész.

A másik udvarhölgy: Radó Lili, tizenhét
éves, győri úrileány. Radó Lilinek különben 
— állítólag — nem ez az igazi neve.

— Természetesen húgom még ma hazautazik 
és mint egy kellemes epizódra fog vissza
gondolni az egész választásra.

Ezzel szemben Radó Lilinek mégis ez az 
igazi neve: Édesanyja özvegy győri úriasz- 
szony.

A Royalból egyenesen a szépségkirálynö 
Csokonai-utcai lakására mentünk. Sötét, ba
rátságtalan bérkaszárnya, a tizenkettes szá
mú ház, melyben az új Miss Magyarország 
szüleinél lakik. Földszint hét. Az ajtón pa
pírra, nagy nyomtatott betűkkel ráírva: 
„ Goldstein József

Kopogtatásunkra Goldstein-mama nyit aj
tót. Sötét szoba-konyhás lakás. Mikor meg
mondjuk mi célból jöttünk, izgalomtól remeg
ve — kérdi:

— Tényleg? Az én lányom lett az első? Az 
én lányom a legszebb lány az egész ország
ban?

— Hallod? Jóska?! — szól be a férjének,
aki ingujjban jön ki a sötét, füstös szobából.

A kis családon erőt vesz a boldog izgalom, 
majd a mama mesélni kezd szépségkirálynő 
lányáról:

— Hát kérem, a Juliska a legszolidabb lány 
a világon. Minden este már hét órakor ágy
ban van, moziba nem jár, csak néha színház
ba. Mert drámai színésznő szeretne lenni. A 
nővére, az Aranka szintén a Pofc-.áruházban 
van alkalmazva, de ö is a színpadra vágyik. 
Férjemnek van egy kis üzlete a Kerepesi-út 
39. szám alatt, műszer- és vaskereskedés. Jaj, 
nem is hittem volna, hogy az én lányom lesz 
Miss Hungária.

A boldogságtól sírni kezd a szépségkirálynő 
édesanyja. Az egész család most Juliskáért 
izgul, az új szépségkirálynőért, aki egyszerre

W 9 *
Ö n büszke szép és elegáns lakáséra, de ne 
feledje el, hogy otthonát a jé és célszerű vilá
gítás teszi kellemessé és meghitté. A modem 
gyöngyfényiámpa kíméli a szemet és gazda- 
ságos. —  Modern lakásba modern világítást: 
káprozásmentes és gazdaságos

TUNGSRAM
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közismert lett... Az egyetlen szomorúság a 
családban, hogy a szépségkirálynő nővére be
teg és ezért nem tartották meg vasárnap 
este a szokásos bankettet sem. Miss Magyar- 
ország inkább lemondott az ünneplésről, beteg 
nővérét akarja ápolni.

Zsebtolvajlásért letartóztattak 
egy züllött zongoratanért

Vasárnap délelőtt letartóztatta a főkapi
tányság Szilágyi Hugó 42 éves, többszörösen 
büntetett zongoratanárt, aki évek óta a zseb
tolvajlások sorozatát követte el. A jócsaládból 
való Szilágyit szombaton este a Magyar Szín
ház ruhatárában fogta el az ügyeletes detek
tív, abban a pillanatban, amikor a rosszútra 
tért zongoratanár egy vállalati vezérigazgató 
belső zsebéből kiemelte 2200 pengőt tartal
mazó pénztárcáját.

Szilágyi Hugó azonban nem elégedett meg 
ezzel a zsákmánnyal, hanem a legnagyobb 
nyugalommal vágta fel a kormányfőtanácsos- 
vezérigazgató hátsózsebjét is, ahonnan a pat
kóerszényt lopta ki. Ekkor érte tetten Szilá
gyit a detektív, akit bekísért a főkapitány
ságra.

Tífuszjárvány miatt meg
szüntették a munkát a Bata- 

cipőgyár jugoszláviai 
telepén

Vukovárril jelentik: A Bratn-eipőgyámak 
nagy gyártelepe van Vukováron, ahonnan a 
vállalat jugoszláviai fiókjait látják el áru
val. Ezen a telepen, amely több mint kétezer 
munkást is tisztviselőt foglalkoztat, az elmúlt 
héten tífuszmegbetegedések fordultak elő, 
amelyek csakhamar olyan járvánnyá fajul
tak, hogy néhány nap alatt SoO megbetegedés 
történt. Az erós tífuszjárvány következtében 
a telepen teljesen leállították a munkát és 
beszüntették az áruszállítást is, nehogy a 
szállított áruval széthurcolják a betegséget. 
A telep betegei közül eddig hárman haltak 
meg és többnek súlyos az állapota.

A BETÖRŐ BERl'GOTT ÉS ÍGY KERÜLT 
RENDŐRKÉZRE. Vasárnapra virradó éjjel a 
Sándor-utca 36. szám alatt levő Tivadar Já- 
nos-féle vendéglőbe betört Milicz Dezső 30 
éves cipészsegéd. A pincébe bujt el és a ven
déglő bezárása után jutott fel az üzletbe, ahol 
alaposan megvaeáorázott és úgy berúgott, 
hogy nem talált vissza a pincébe. A vendéglő 
alkalmazottai találták meg teljesen berúgott 
állapotban reggel és átadták a rendőrségnek. 
Letartóztatták.

A soproni 18-aa honvédek bajtársi egyesületének 
-aentekitáM. A soproni volt 18-as honvéd jry&losr- 
•íredben szolgált tényleges, tartalékos és népi ,1- 
kelíi tiszteket ess önkénteseket felkérem, hogy haj- 
táwí egyesületünk megalakítása céljából közöljék 
velem idmuket. Az ezred elesett hőseinek szobor- 
leleplezése augusztus havában lesz Sopronban. 
* £ & ! £ &  JST ef’ VOlt tarUlékos ™ o d n ngv. V .

^ . k* évezredek

Férfiak!
Sok borostásarcú embert látunk a város 
nan. akik most részben anyagi, részben 
kényelmi okokbol ritkábban borotvál koz- 
Hííúa d1. f°Kan,. vaurf -̂k. akik érzékeuy arcbőruket óhajtják ezzel kímélni. Azért 
szükségesnek tartjuk közölni, hogv az ón- 
borotválkozók circa 3 fillérért az eddigi 
iD-2a Perc helyett 2 pere alatt kitűnően 
megborotválkozhatnak az új Dr. llorisson 

írem m el Ma már a gyakori 
rontÍa- nom szárítja 

^ n  í í '1, sftt nnné többszőr használja 
Símih?[orls«0" horotválókrémet. annál simább, annál finomabb lesz az arca.
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!€$§*,óm holtak  
postahivatalt

H ú s zé v e s n e k  lá ts zó  su h a n ó  d é lu t á n  
. . . . . . .o ra h o r  behatolt a h iva ta lb a , te
m ette  a z  e g ye tíü llé vö  p o s ia t ö n ö k n ő t  

es a k é z ip é n z tá r  k ira b lá sa  után  
elm e n e kü lt

A Magyar Hétfő kiküldött munkatársától — 
Üéff, január 22.

Páratlan vakmerőséggel elkövetett posta
rablás ügyében indított nyomozást a dégi 
csendőrség. Szombaton délután fél 1 órakor 
egy micisapkás, húszévesnek látszó fiatalem
ber jelent meg a íivatal helyiségében, körűt 
nézett és amikor a faráccsal elválasztott rész
ben egyedül találta a posta vezetőnőjét, Vigh 
Jánosnét, azzal a kéréssel fordult hozzá, hogy 

oltson fel egy pengőst aprópénzre.
Vighné a fiatalember kérésére kinyitotta a 

pénztár fiókját,
ebben a pillanatban a rosszul öltözött su
hanó benyúlt az ablakon és egy hatalmas 
ütéssel leütötte az asszonyt, aki ájultnn 

fordult le a székéről.
A szerencsétlen nőnek még annyi ideje sem 
volt, hogy segítségért kiálthatott volna, ami
kor

az ismeretlen támadó egy rántással fel-
szakitotta a hivatali helyiségbe nyíló aj
tót, újabb ökölcsapást mért az áléi tan 
fekvő asszonyra, majd a kézi pénztárban 
található teljes pénzkészletet, ezerhetveu- 

nyolc pengőt elrabolta.
A rablást Vigh Jánosné szolgálóleánya fe
dezte fel, aki egy óra előtt néhány perccel 
ebédet horott asszonyának.

A sztygálólánv, amikor a postahivatalba be
jövét meglátta a földön vértócsában fekvő 
asszonyát, szörnyű sikoltozásba kezdett. Né
hány perc múlva az egész kis községben híre 
futott, hogy

merényletet követtek el Vigh Jánosné el
len és kirabolták a posta pénztárát.

A csendőrökkel egyidöben érkezett meg a 
község orvosa is, aki csakhamar magához fé

ltette aléltságából a postamesternőt.. Vigh 
Jánosné a kiáilott izgalmaktól alig tudott be
szélni. Szaggatottan mondta el a támadás 
részleteit, pontos személyi elránt adott a tá
madóról, amely után a csendörök nyomban 
megindították a nyomozást a vakmerő posta
rabló felkutatására, majd jelentést tettek a 
budapesti csendörfé.parancsnokságnak, amely 
rádiókörözést adott ki az elszánt postarabló 
kézrekerítésérc.

Vasárnap délután alkalmunk volt beszélni 
Yitrh Jánosáéval, a dégi postarablás áldo

zatával,
aki a támadás és a postarablás részleteit a
következőképen mondotta el a Magyar Hétfő 
munkatársának:

— Évek óta ketten látjuk el postáakisaszr- 
szonyommal a szolgálatot. Én, tekintve, hogy 
meglehetősen messze lakom a postahivatalto , 
nem szoktam hazamenni ebédelni, hanem a 
. zolgálólányom hozza ide az ennivalómat. 
Szombaton is ígv történt. A postáskisasszony 
a hivatalos idő befejezésekor, 12 óra után ne
hány perccel hazament és én egyedül marad
tam. Sohasem gondoltam, hogy valaha, is tá
madásnak legyek kitéve, mert  ̂olyan közelség
ben vannak a szomszédos lakóházak, hogy a 
legkisebb zaj is ki hallatszik.

— Alig ment el a kolléganőm, pár perccel 
később a szolgálólányom jött meg és megkér
dezte, hogy mit hozzon ebédre. Otthon nem 
főzött, nem volt ideje hozzá, beteg férjemet 
ápolta, aki különben hosszú évtizedekig 
Dég község főjegyzője volt. A Hangya szö

vetkezetbe küldöttem a lányt hideg felvá
gottért. Néhány pilanattal később, hogy a 
lány után az ajtó becsukódott, megjelent a

pénztár ablakánál egy hatalmas, szélesvállú, 
mintegy húszévesnek látszó fiatalember és 
megkért, hogy váltsak fel egy pengőst húsz
filléresekre. Kívánságának nyomban eleget 
akartam tenni, kihúztam a pénztár fiókot, le
olvastam az öt húszfillérest, hirtelen egy ha
talmas ütést éreztem a fejemen, majd elsöté
tedett előttem minden és úgy éreztem, hogy 
valami szörnyű mélységbe zuhanok, majd még 
egy újabb ütést éreztem és azután nem emlé
keztem semmire sem. A község orvosa térí
tett magamhoz.

— Rovancsolást tartottam és az én meg
állapításom szerint ezerhetvennyolc pengő és 
18 fillér a hiány. Ez az összeg azonban nem 
végleges, pontos számot csak akkor tudok 
mondani, amikor a központi rovanesolás !s 
megtörtént.

A támadó személyleírása: kb 
gas, barváshajú, szélesvállú és 
micisapkát viselt.

Nem  mondunk egyebet:

öblögesse torkát

DIANA
sósborszesszel!

FEL A KAPJAK EMELNI AZ ÁTSZÁLLÓ JE
GYEK ARAT? Két átszálló jegyért, vagyis 18 fil
lérért kap egy tubus Dia na-fogkrémet. Akárhogy 
emelik az áGzállójegyek árát, a Dia na-fogkréia

_______  . iiiiádig ilyen olcsó marad.

ló8 cm. ma- 
i támadási, r 
Bencés Tibor. |

A u  ^ tü d k icá tyeto '' ~  

a  p & fu ig á f  b u k á s á ig ,
égy. fiesti táucasuíí „Uacciuie" és vácattau 
üutazása a uugszököü lolcáítuiaidau&ssal

A Papagáj bukásával és Gábor Sándornak, 
a mulató tulajdonosának szökésével kapcso
latban az utolsó héten sok szó esett a lapok
ban Kovács-Éhn Marietta táncosnőről, aki 
Gáborral együtt utazott el sietve Budapest
ről. A szép táncosnőről az utóbbi időben több

ször volt szó a nyilvánosság előtt, legutóbb 
akkor, amikor akt-fényképei jelentek meg a 
„Paris Plaisir”  című lapban, amelyet el is ko
boztak a táncosnő kérésére a képek miatt.

Kovécs-Éhn Marietta pályája tipikus pesti 
táncosnő-„karrier” . Egy Magyar-utcai régiség
kereskedőnek volt a felesége, amikor azonban 
az üzlet megbukott, férje Berlinbe költözött. 
Az asszony ekkor Becsbe utazott és régi am
bícióit valósította meg: színpadra lépett. A 
Theater dér Wien-ben kapott kisebb szerepe
ket és közben megismerkedett egy gazdag bé
csi bankigazgatóval, aki mellesleg báró is és 
akihez hamarosan benső szálak fűzték. Né
hány hónap múlva Kovács-Éhn Marietta visz-

szajött Budapestre, ahol a Király Színház 
szerződtette mint görlt a „Fehér ló”  előadá
saira. A görl-sorból azonban ki vágyott a na
gyobb ambíciójú táncosnő és csakhamar a Vi
segrádi-utcában elegáns lakást rendezett be 
magának, majd megindította férje ellen a 
válópert, amelynek befejezées után a múlt cv 
szeptemberében a Papagáj-mulatóba szerző
dött.

Itt ismerkedett meg Gábor Sándorral, a 
mulató tulajdonosáv cl és itt fejlődött ki ha
marosan az a nagy szerelem, amely most arra 
indította Kovács-Éhn Mariettát, hogy a bu
kott lokáltulajdonossal együtt megszökjön. 
Megállapítottuk, hogy Kovács-Éhn Mariettá
nak január 15-től kezdve egy prágai mulató
ban kellett volna vendégszerepelni és így 
nincs kizárva, hogy a táncosnő és Gábor Sán
dor, akit Törökországban és Bécsben keres
nek, esetleg Prágában tartózkodnak.

Felkerestük Kovács-Éhn Marietta édes
anyját, aki az Eötvös-utcában lakik. Itt lakott 
legutóbb a táncosnő is. Az egyszerűen öltö
zött, kisírt szemű sszony kérdésünkre a követ
kezőket mondja:

—  Nem is tudom, mit akarnak a lányom
tól1 Az összes lapok tele vannak vele . . .  Én 
nem tudok az ügyiül semmit sem mondani, 
mert a lányom nem beszélt velem ilyesmiről. 
Csak azt mondhatom, hogy jó lány volt és jó 
testvére másik két leányomnak . . .

Közben a kispolgári ízléssel berendezett 
szobában régi családi fényképeket mutat és 
odaadja Kovács-Éhn Mariettának egy kis
lánykori és egy nemrég készült fényképét. Az
után büszkén megmi.tc.tja a táncosnő szobá
ját, amely éles ellentétben az első szobával, 
egy mondain nő elegáns budoárja . . .  A falak 
tele vannak a. táncosnő akt-képeivel és a szo
bában még ott érezni a Papagáj tulajdonosá
val együtt eltűnt „aktkirálynó” paríőm jét...

Nyomora miatt kislányával 
együtt öngyilkosságot kísérelt 

meg egy Zita-telepi asszony
Vasárnap este a Margit-hídon szolgálatot 

teljesítő rendőr figyelmes lett egy asszonyra, 
aki egy kislányt vezetett kezénél fogva. Az 
asszony a híd közepén a Dunába akarta vetni 
magát a kislánnyal együtt, azonban ebben 
megakadályozták. Előállították a főkapitány
ságra, ahol elmondotta, hogy Tanéin István- 
nénak hívják, 80 éves elvált asszony, varró
nő, a Zita-telep 59. számú barakban lakik. 
Nyomora miatt akart kislányával együtt 
megválni az élettől. Miután a rendőrségen

öngyilkossági szándékáról 
dón bocsátották.

lemondott, szabar

MEGMENTETTEK A JOILYNNA-TÁRNABAN 
REKEDT BÁNYÁSZOKAT. Beuthenből Jelentik: 
Ma, vasárnap hajnalban sikerült élve megmenteni 
azt a két bányászt, akik szombaton a Bobrck mel
letti Johanna-tárnában rekedtek.

Elrontotta a gyomrát?
Igyék reggeli előtt egy félpohár 

HUNYADI JÁNOS
természetes keserű vizet.

eddig 125.000 fizető és megelégedett vevőt könyvel
tünk el. Ez a szám még sokkal nagyobb fesz, mert rend
kívül o lcsó  áraink e hét végéig vannak érvényben.
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Ai/f éreztem a »ll. József császár« reprízén?

Pénteken jelenik meg a

Színházi Élet Miss Magyarország száma
64 oldalas rádióvilághiradóval, Európa legrészletesebb 
rádióm ű sorával együtt 260 oldal, ára 60 fillér.

Szomory Dezső tantiemjeit az Adóhivatal 
lefoglalta a Magyar Színházban

Felkértük Szomory Dezsőt, 
hogy írja meg a Magyar Hétfő
nek, milyen érzésekkel fogadta 
a „II. József császár”  Magyar 
Szknház-beli nagysikerű felújítá
sát- Az illusztris író a következő 
érdekes cikkben válaszolt:

Hogy mit éreztem a II. József császár 
reprízén a Magyar Színházban?

Először is azt éreztem, hogy alig tudok 
áHani a lábamon, olyan fáradt vagyok! Nem 
is akartam kijönni a színpadra az első fel
vonás után. Legjobb szerettem volna lefe
küdni abba a gyöinyörű, Mária Terézia- 
korabeli ágyba, ami künn állott a kulisszák
ban s várta, hogy behozzák a IV. felvonásra. 
Legjobb szerettem volna a IV. felvonásban,

A Fővárosi Operett színház régóta vajúdó 
■ügyében, mint ismeretes, végre megtörtént az 
elkerülhetetlen lépés, a hitelezők csődöt kér
tek Sebestyén Dezső, a színház igazgatója el
len, amit el is rendeltek. Ezzel Sebestyének 
végleg kiszorultak a Föviírosi Opereitszínház
ból. Távozásukat nem sajnálja senki, sőt 
színházi körökben azt remél k, hogy 

ezekntán Sebestyének nem is térnek egy
hamar vissza a budapesti színházi életbe. 

Köztudomású, hogy hasonló körülmények kö
zött végződött Sebestyén Géza igazgatói mű
ködése a Városi Színházban is és nem tudta 
több szerencsével vezetni fivérével, Sebestyén 
Dezsővel együtt a Fővárosi Operettszínházat 
sem.

Eddig mindenütt síró hitelezők és nyo
morba döntött színészek maradtak a Se- 
bestyén-rezsimek után, legfőbb ideje tehát, 
hogy ezeknek az állapotoknak véget ves

senek.
A nagy szerződésnélküliség magyarázza, hogy 
mindig akadtak színészek, akik gázsijuknak 
legalább kis töredékét remélve, hajlandók vol-

Békeffi István, Szilágyi László és Gyöngy 
Pál tehetséges, kedves operettje, a „Kadett- 
szcrelem” , amelyet eredetileg a Fővárosi 
Operettszíntház mutatott be, szombat este a 
Király-színházban került színre, Szabolcs 
Ernő új, bőkezű rendezésében. Egészen meg
fiatalodva, tetszetős díszletekkel és kosztü-

A Műcsarnok téli tárlatán kitűnt Szabó De
zső 9 festménye kiforrott technikájával és áb
rázoláskultúrájával, mely a művésznek a szek
szárdi múzeumban és mügyüjtőknél levő tá
jait, portréit is jellemzi. Borsos István József
nek a Fővárosi Múzeumban levő „Sárga csend 
élet“ -e jól összegezi a művésznek a párisi szak
sajtó által is méltatott szinezőerejét és forma- 
kifejezését.

Ifj. Gaár Vilmos kollektívjei (Rabs, Lipótvá
rosi Kaszinó, Nemzeti Szalon) a színfoltfinom
ságok tónizálásának egyéni stílusértékeit hoz
ták, míg Hatvani Perlusz Gyula naturális pasz- 
tellharmóniái (Budai Szépművészeti Társulat) 
kontemplativ irányzatú megjelenítések.

Bory Jenő megragadóan lírai „Csók“ című 
szobrának márványbafaragás-bemutatásával a 
Műcsarnok ötletes intimitást léptetett életbe. 
Iványi-Grünwald Béla új olasz tengerparti 
fürdőhangulatai a perspektivikus hatások és 
tónusfinomságok bravúros ábrázolásával hoz
nak új eredményt.

Káldor László.

Teaizelitő. Amint közük, a Meinl-cég kitűnő tea- 
keverékeiből összes fővárosi és budapesfckörnyéki 
üzleteiben megbatározott napokon teapróhafözést 
tart. Reggel 9 órától felnőtteknek egy csészét in
gyen felszolgálnak. A legközelebbi teapróbafőzés: 
Január hó 24-én, kedden. Pestszentlőrinc, Üllői-út 
135. és Bpe6t, Baross-u. 73.

ebből a gyönyörű ágyból megköszönni az 
ovációkat.

Másodszor azt éreztem, hogy a legmélyebb 
hálával tartozom Heltai Jenőnek, a Magyar 
Színháznak, minden szereplőnek s ezek élén 
Törzs Jenőnek, aki a császár figuráját vala
mi leírhatatlanul élő, vérző, emberi sors —  
mai emberi sors —  magaslatára emelte, 
ahogy ezt Hatvány Lili írja róla, tündöklő 
nő, jóindulatú nemes szívével!

Végül pedig, súlyos gondjaim ködfellegé- 
ben, melyen a rivalda lámpái átvilágítottak, 
azt is éreztem, milyen jó  volna, ha Isten 
kegye megengedné, hogy Vargha Imre ál
lamtitkár úrral egyszer kibeszélhetném ma
gamat.

Szomory Dezső

tak Sebestyének színházaiban fellépni, azon
ban mindenkor súlyos csalódás volt az ára 
ennek a reménykedésnek.

A színház tagjainak a szempontjából min
denesetre fontos volna, hogy a Fővárosi Ope- 
rettszínház működésében a csőd után ne álljon 
be hosszabb fennakadás, egyelőre azonban 
még bizonytalan, hogy mi lesz a színház leg
közelebbi sorsai Azt a megoldást, hogy a 
színházat bérbeadó részvénytársaság nevében 
Faludi Sándor vegye át a színház vezetését, 
érdekelt körökben

nem tartják a legszerencsésebbnek, 
mert köztudomású, hogy Faludi Sándor maga 
is nem egy színház vezetésével vallott már az 
utolsó években kudarcot és hogy vagyonta
lansági esküt is tett, úgyhogy 

az ö személye sem nyújt megfelelő anyagi 
garanciát.

Folynak ugyan a tárgyalások egy pénzcso
port részéről is a színház megmentése és to
vábbi fenntartása ügyében és nincs kizárva, 
hogy ezek a tárgyalások eredményre fognak 
vezetni.

műkkel. A régi szereplők közül Kabos Gyula, 
Csortos Gyula, Gombaszögi Ellla, Turay Ida 
és Tabódy Klári éppen olyan mulatságosak, 
mint eddig voltok, az újak közül pedig első
sorban a tehetséges Pál Erzsi, Szilágyi Mar- 
csa, Csikós Rózsi, Latabár Árpád és Marko- 
vics Andor, az új táncoskomikus érdemel di
cséretet. A ,JKadettszerelem” a Király-szín
ház előadásában nyert értékében és így si
kere biztosítva van.

A Fórum és az Ufa újdonságának, a „Mon
té Christo grófnőjé” -nek frappáns a kiin
dulópontja és fordulatos, izgalmas a cselek
ménye. Kari Hartl rendezésében ezer ötlet 
van, a főszerepben pedig Brigitte Helm végre 
bebizonyíthatja, hogy tud kedves és közvetlen 
is lenni. Rudolf Forstcr elegáns megjelenése 
és művészi alakítása, valamint Lucy Énglisch 
kedves derűje egyformán részesei a film si
kerének.

Upton Sinclair regényéből készült az „A l- 
kohol”  című Metro-film, amelyet az Orion mu
tatott be. A film Amerika legfontosabb pro
blémáját, a prohibició kérdését állítja tenge
lyébe annak az érdekes és izgalmas cselek
ménynek, amely bemutatja Amerika dolgozó 
millióinak az életét. A kitűnő filmet, amely
nek főszerepét a tehetséges Dorothy Jordán 
játssza, nagy tetszéssel fogadta a közönség.

A Décsi és Kamara új filmje, „A kék szo
ba”, ügyes filmoperett, amelyben rengeteg a 
bonyodalom és a mulatságos helyzet. A ked
ves zenéjű, ötletesen rendezett film főszerepé
ben a bájos Magda Schneider szaporítja ismét 
sikereit, partnere pedig Georg Alexander, a 
rokonszenves bonvivant. A filmnek megérde
melt sikere van.

yfÉlve hozzátok őket haza!” a címe a Metró

Irodalmi és művészi körökben kínos feltű
nést kelt az a furcsa incidens, amely Szo
mory Dezső nagyszerű drámájának, a „II. 
József császár” -nak felújítása után történt 
a Magyar Színháznál. Az illusztris író mai 
számunkban írt cikkének végén célzást tesz 
arra, hogy szeretné egyszer kibeszélgetni 
magát Vargha Imre államtitkárral és ez a 
megjegyzése a darabjának reprizével kap
csolatos szokatlan incidenssel függ össze.

Az történt ugyanis, hogy a „II. József 
császár’ * reprize után megjelent a Magyar 
Színházban az Adóhivatol megbízottja, aki 
Szomory Dezső csekély adóhátraléka fejében  
előre lefoglalta a darab előadásai után a 
szerzőnek járó tantiemeket. Ez a hivatalos 
intézkedés azt jelenti, hogy a kiváló író, aki 
heteken keresztül fáradozott a Magyar Szín
házban darabjának próbáin, egyetlen fillért 
sem kap történelmi drámájának előadásai 
után, miután a tantiemeket a színház az 
Adóhivatalnak köteles beszolgáltatni.

J á v o r  P á l újabb  
a fférja

Két héttel ezelőtt Falus Ferenc riportlap- 
jában, a Heti Újságban érdekes cikk jelent 
meg, amely Jávor Pálnak Dayka Margittal 
történt inzultusával foglalkozott. Jávor sér
tőnek találta magáranézve a riportban foglal
takat és helyreigazító cikk közlésére kérte fel 
a Heti Újságot. A helyreigazító cikk a mult- 
heti számban meg is jelent, Jávor azonban, 
érthetetlenül, ezzel az elégtétellel sem volt 
megelégedve. Ez volt az előzménye annak a 
botránynak, amely vasárnap hajnalban, az 
egyik körúti kávéhózban lezajlott.

Reggeli 4 órakor megjelent a kávéházban 
Jávor Pál és egyenesen ahhoz az asztalhoz 
sietett, ahol Falus István, a Heti Újság igaz
gatója egy úriaszony társaságában ült-

— Ki irta azt a cikket rólamt — kérdezte 
Jávor indulatosan Falustól.

— Erre a kérdésre csak a szerkesztőségben 
iwlaszolok. Fáradj fel hozzám és szívesen ál
lok rendelkezésedre — válaszolta Falus nyu
godt hangon.

új dzsungi*filmjének, amelyet a Rádius mu
tatott be. Ez a film méltó elődeihez, sőt bizo
nyos tekinteben érdekesebb is azoknál. Csodá
latos jelenetek játszódnak le előttünk, ame
lyekben az őserdő fenevadjai viaskodnak egy
mással és nagyon érdekesek a vadállatok fog- 
lyulejtéséről készült felvételek is.

A FOX MATZNER-JUBILEUMI ÉVE
A Fox-filmgyár magyar igazgatója, a nép

szerű Matzner Károly tíz éve áll a magyar 
vállalat élén s ebből az alkalomból az egész 
filmszakma melegen üdvözölte. Az amerikai 
Fox-filmvállalat pedig Matzner kiváló képes
ségeinek elismeréséül az 1933. esztendőt 
„Matzner jubileumi éu”-nek nevezte el.

A jubileumi év alkalmából a Fox-gyár a kővet
kező nagyohbazabÁsú filmeket mutatja be legköze
lebb Magyarországon: Clara Bow filmje, a „Szele- 
burdi kisasszony**. „Chandu, a varázsló**, melynek 
főszerepét Lugosi Béla játssza. „Sherlock Holmes**, 
Clive Brook-kal a főszerepben. „A  titokzatos asz- 
szony** főszereplői Klissa Landi és Lukács Pál. 
„Csókon éjszaka**, Adolphe Menjouval és a közel
jövőben bemutatásra kerülő ..Édesanyám".

Bár a németül beszélő filmek nálunk hát
térbe szorították valamenyire az amerikai fil
meket, az amerikai filmvállalatok elfoglalt po
zíciójukat nem adták fel, sőt a Fox új film- 
típussal kísérletezik. Kozmopolita filmeket 
gyárt, hangos filmet, amely azonban nem a 
beszédre helyezi a súlyt, hanem visszatér job
ban a filmszerűséghez. . .

Olyan sérelmes ez az intézkedés a legna
gyobb magyar írók egyikével szemben, hogy 
nem hisszük: lmrédy pénzügyminiszter, 
vagy Vargha pénzügyi államtitkár ne tenné 
jóvá ezt a hibát, ha értesülnek az Adóhiva
tal túlzott eljárásáról. Ha Szomory Dezső
nek adóhátraléka van, annak bizonyára az 
az oka, hogy a kitűnő író nem tudta a rá 
kivetett nagy adókat megfizetni. Most, hogy 
darabját felújították, az Adóhivatal részlet
fizetésre kötelezhette volna az írót, de szo
katlanul kíméletlen eljárás, hogy a darab 
előadásából befolyó összjövedelmét foglalják 
le, holott köztudomású, hogy minden író, 
akinek nincs vagyona, szellemi termékeiből 
és így a darabjai után járó tantiemekböl 
él . .  .

Szomory Dezső már nagy irodalmi érde
meire való tekintettel is megérdemelné en
nek az elsietett intézkedésnek a sürgős reví
zióját . . .

tem be, de elég lesz az öklöm is — kiáltotta 
orro Jávor és a következő pillanatban ölUct 
felemelve Falus felé sújtott.

Falus István elkapta fejét, az ütés a leve
gőbe csapott. Mielőtt azonbau a színész újra 
felkaphatta volna kezét, a megtámadott Falus 
két hatalmas ütést mért le a színész fejére.

A verekedés láttára a közönség felugrott 
asztalaitól, a nők hangosan sikoltozva mene
kültek. Kiszolgáló személyzet vette körül és 
választotta szót a verekedőket, majd Jávort 
kituszkolták a ruhatárba. Néhány perc múlva 
két úr jelent meg Falus asztalánál és provo
kálták Jávor megbízásából. Tudomásunk sze
rint a két fél segédei vasárnap este már osa- 
sze is ült a tárgyalások megkezdésére.

Társasági pletyka az...
. . .  hogy Fcrenczy Károlynak, a Városi Szín
ház volt igazgatójának két fia, akik közül az 
egyik színész, a másik pedig B-listás bank
tisztviselő, cipöüzletct nyitottak, amelynek 
hátsó helyiségében cipőkészítő műhelyt ren
deztek be. Az üzletben nagyobb számmal sze
repelnek a vevők, mint a megboldogult Vá
rosi Színházban a — nézők.

PROGNÓZIS: Cipész, maradj a kaptafá
nál. . . «
. . .  hogy a szombati nap a bálok napja volt. 
A Hungáriában a Protestáns-bál, az Orszá
gos Kaszinóban a híres felvidéki jelmezbál 
zajlott le, a Bristolban pedig a Fecske-estélyt 
tartották meg. Ezeken kívül azonban majd
nem minden klubban táncos-estély volt. A 
báli szezon tehát nem érzi meg a gazdasági 
válságot, mert a bálrendezők szerint már ré
gen nem nyilvánult meg a mulatságok iránt 
a mostanihoz hasonló nagy érdeklődés.

PROGNÓZIS: Ha pénzünk nincs is, mu
latni azért jól esik. . .

. . .  hogy érdekes művészösszejövetel zajlott 
le szombaton este a nemrég feltűnt paraszt
költő, Sértő Kálmán múzsájának, egy fiatal 
pesti művésznőnek lakásán. Közel hatvan szí
nésznő, színész, újságíró jelent meg az esté
lyen, amelynek szenzációja Sértő Kálmán 
volt, aki a megjelentek legnagyobb meglepe
tésére — szmokingban jött el.

PROGNÓZIS: Fog még frakkot is ölteni... 
*

. . .  hogy még sem bontják le a dunaparti 
Hanglit. Sőt, ma délután bontják fel a pá
lyázatokat, melyek között .szerepel egy volt 
főpincér is, aki mint tiszthelyettes szolgálta 
végig a háborút és tizennégy hadikitüntetés 
büszke tulajdonosa.

PROGNÓZIS: Újabb hőstettre készül * 
Hangli bérbevételével. . .

-  i — — — ■

A  F ő vá ro si O p e re íísz ín g á z  sorsa  
m é g  m indig b izon yta la n

Kadettszerelem a Kiiály Színházban

— Azt sajnálom, hogy nem korbáccsal jöt-

Tomboló siker. Kadettszerelem. Király Színház
t t é p s o m  ü v é s s G t F I L M H É T

M E G J E L E N T  É S  M I N D E N  J O B B  K Ö N Y V K E R E S K E D É S B E N  K A P H A T Ó !

L É V A I  J E N Ő :ÉHSÉG, ÁRULÁS, PRZEMYSL
Szenzációs háborús könyv a legendás vár életéről. 360 oldal, 100 eredell —  műnyomó namrnenn i,k» xh  .
A „Magyar Hétfő** kiadóhivatalában Is IVL  ̂ k e r ^ R ó z s a - ^  1.1., megrende.he.ő s
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Á düsszköves* em ber 
h a p p y-en d je

Szm: József-korút és Népszínház-utca sa- 
rok ído: vasarnap reggel, sűrű hóesés, nulla 
alatt ot fok. Háttér: a körúti kávéház jégvi- 
ragos oWofea. Előtte toprongyos alak, széllel 
Ulett kabátban fel-ala topog, lyukas zsebébe 
sulyesztett kezekkel. Minden arramenöhöz 
odahajol es sziszegve a fülébe súgja:

— Tüsszkn . . .  tüsszkövet. . . /
Nem sok sikere Van. A megszólítottak rá

ÍZ  "»•'«*•
J ! 1 S - 1  “ '• **' * “

— Én, biztos úr? . . .  S em m it!.,. Csak
mondom, hogy kusszködünk, küsszködünk!

Erre már a szigorú rendőr is elmosolyogia 
magat es sarkon fordul.

A „tiisszköves" ember pedig most már nyu
godtan. rendőri engedéllyel ,.küsszköd”  to
vább es sziszeg a járókelők fülébe . . .

BERLIN KISEBB INCIDENSEKKEL 
MEGCSZTA A VASÁRNAPOT

Berlinből jelentik: Horst IVesseí sírjánál 
rendezett nemzeti szocialista tüntetés általá
nosságban nyugodtan folyt le. A rendőrség 
rendkívül körültekintő rendszabályokat foga
natosított. A nemzeti szocialista-alakulatok 
zott. Többen megsebesültek és egy rendőrt 
fel- es elvonulásánál kisebb összetűzésre ke
rült a sor, köztük a politikai ellenfeleik kö- 
súlyos sebeivel kórházba kellett szállítani.

Már a vasárnapra virradó éjszakán össze
tűzés történt a nemzeti szocialisták és a kom
munisták, illetve a birodalmi lobogószöveíség 
tagjai között. Az egész berlini rendőrséget 
riadókészültségbe helyezték. A Bülow-teret, 
valamint a vele érintkező utakat mindenütt 
lezárták. A Liebknecht-házat rendű rósz tagok 
sza.lták meg. A Bülow-téren egy rendőri pán- 
cMkocsi állott. Az elővigyázatos rendőri intéz
kedem ebnek volt köszönhető, hogy a nemzeti 
.-zocia.isták gyülekezése aránylag simán ment 
'. egbe. A temetőben tartott gyászünnepségen 
Hitler Adolf tartott beszédet,

BETÖRTE A Dl VATARÚÜZLET KIRAKA
TÁT EGY MUNKANÉLKÜLI PÉKSEGÉD.
Lázár Sándor 20 éves péksegédet vasárnap a 
Baross-utca 59. szám alatt lévő Méry Dezső
ibe divatáruüzlet kirakata előtt elfogták. Lá
zár a kirakatot betörte és állítólag egy vég 
vásznat akart ellopni. A rendőrségen előadta, 
hogy a kirakatot csupán azért törte be, mert 
hosszabb idő óta hajlék nélkül volt és így 
akarta magát letartóztatni. A rendőrség őri
zetbe vette.

GALSWORTIIY SÚLYOS BETEG.
Londonból jelentik: Calswarlhj/, a híres re 

gényíró a Sunday Express szerint nagyon ko 
molyán beteg. Jiülés utóbajaiban, vérszegény 
végben és mérgezésben szenved.

Néhány őszinte szó...
SEMMI SEM SZIVÁRGOTT KI AZOK

RÓL A TÁRGYALÁSOKBÓL, AMELYET 
AZ MLSz VEZETŐI NAGY TITOKBAN 
FOLYTATTAK EGY FERENCVÁROSI 
PÁRTHELYISÉGBEN. A legnagyobb titok
ban készítették elő ezt az értekezletet, ame
lyet legjobban az is jellemez, hogy a magyar 
futball ügyeket mindenkinél alaposabban is
merő főtitkárt meghívták ugyan a bizalmas 
tanácskozásokra, azonban a tanácskozás idő
pontját olyan napra tűzték ki, amikor a 
PLASz főtitkár már rég elutazott a váloga
tott csapattal külföldre. A titoktartás sem 
.-ikerült százszázalékosan, mert a mozgékony 
szaksajtó már napokkal előbb tudott az érte
kezletről s mint egyszerű napieseményt nyil
vántartotta. Az MLSz az értekezlet után is, 
amikor már mindenki tudott róla, tovább tit
ka lódzott. Igazán nem tudjuk, hogy azért tit
kolják-e a vacsorán történteket, mert éppen 
nem történt semmi, vagy pedig azért, mert a 
tárgyalások bizonyos kérdésekben az eddigi
nél jobban kimélyítették az ellentéteket. Az 
egyetlen, amit a nyilvánosság számára közöl
ni szükségesnek tartottak, az a — menü volt.

A beavatottak tudni vélték már előre, ép
pen a menü összeállításából is, hogy itt az 
egybegyült vadászok nagy vadat akarnak lő
térit eni. A  recept is a régi volt, teljes vadá
éi fegyverzet, csak éppen a nemes vad volt 

távol s ez a legalkalmasabb időpont, amikor 
a hordóról el lehet puffogtatnt a frázisok ócs
ka fegyverét. A fegyver azonban nem sült el 
ezúttal és ez a vadászok szerencséje, mert 
ilyen zavaros időkben könnyen előfordulhat, 
hogy visszafelé sül el a fegyver és a nemes 
vad helyet egy vergődő szürke v.yulal talál a 
golyó. . .  K. T.A vér és bőr öregségemé’,
úgyszintén, ha arcbőre pattanásos, kiütéses, 
ajánaltos a vérkeringés élénkítésére naponta 
félórával a reggeli előtt félpohár

Hunyadi János
természetes keserűvizet inni. Az orvosi tu
domány legelőkelőbbjei megállapították, 
hogy a HUNYADI JÁNOS természetes 
keserűvíz a legtökéletesebb gyógyvíz. Sza
bályozza a székletet, levezeti a test felesleges 
káros nedveit, tisztítja és felfrissíti a vért, 

előmozdítja az anyagcserét.

sfp'"' xn .M a g y a r
C r e p e  d e  C h in e
*zen kiváló, a  z o
mmfisé̂ b n.....................

!-GeorgetteSJíS*3.80
mam’erz, n M a s a n i n n M

K ö t ö t t
§ l | | r  á y a p ju s a p k a  — .4 8  
'jf'/ jf ennekjátszóruhácska unéiUi - - 8 5  

K ö t ö t t  l e á n y ’  a r u h á k  . . . .  1 .9 0  
N ő i  d ís z ít e t t  í ' l c k a l a p o k  . . .  1 .5 0

K ö t ö t t  s a p k a  é s  s á l  ..............  1 .6
N ő i  m o s ó  p o n g y o l á k .........................1.3
D iv a t o s  í l a n e l l p o n 'f y o l á k .........  2 . í
M i ía n e s e  k ö t ö t t  t l u z o k ........... 2 .2

N ő i  r u h á k  S S S J »  ...............3 -9 0
’M h A  d iv a t o s  n ő i  k ö t ö t t r u h a  5 .8 0  

N ő i  r u h á k  S E B T 1-  7 .8 0  

j  '  ' V ,  S p o r f s z ö v e t a l ja k

K l D U i a m  ,  „„(.y dlvmclkk.....................

N ő i  r u h a k e lm é k  1 -9 0

A Í J a lin  ilezíalapja rahakelmók. . . .  ..............2 . 9 0

||| K o r d b á r s o n y  minden divat*zhiben . .  ■ 1 .9 0

M“ ‘ mó'e’ymck és divatflanelok -.65

w W x :,, M in t á z o t t  d e l é n e k  é s  
i S I S l l i . t e n is z í ia n e lo k

m s s  /M. •'

wMwM

fy  F é r f i  í l ó r z o k n i  -

|| f  N ő i  m i is e l y e m -  
B  n a d r á g  .........................

G y a p jú  n ő i  n a d r á g
ÍH® svájci kötésű..................
| 5 g i  N ő i  p u l l o v e r
H l  szavatol an tiszta gyapjú, 
j t % gyönyörű színek —  . . .

isii

f f  "  S z ő r m e z e t t  lg :; / 
^ J ff  n ő i  té l ik a fc á t o k  2 9 . -  W M , 
r f  A  d iv a t o s  r ö v i d  s z ő r m e
, b u n d a ..................................... 1 9 . -

G u m m i  h ó c i p ő k  zipzárrai 3 . 9 0  
N ő i  d i v a t c i p ő k  finom ísamette 

antilopból .....................  ......... 6 .8 0
K it ű n ő  f é r f i  c i p ő k  maga*

és fél ............................. 9 . 8 0

G y e r m e k  c i p ő k
•;"v, fekete és barna szinben /  

23 - 2 6  27—30 31—36 ' '
4.5*0 6 . 5 0  0 . 5 0

■úé'Mmm

'■'VV ■'

S p É
WffmmdMmmmmmm

1 .5 0  1I f ö S I
1 .6 8 wrn wm

. . . 1 . 9 0 WMw a
m m

. 2 . 6 5
2 .2 5

3 . 9 0 W S &

*  F é r f i -  
É §  z a k ó ö l í ö n y ö k  2 5 . -  
f  nnbi. ótmenetikabátok 1 9 .5 0  

K it ű n ő  e s ő e r n y ő k .  5 . 8 0  
F é r f i  g y a p ju k a l a p o k  4 . 5 0  

Finom flanel pizsamák . . .  4 . 2 0  
F e h é r  é s  s z ín e s  n a p p a l i  
in g e k  két külön g: 1 árral 2 . 9 0  

Rávíd alsónadrágok . 1 .5 0  
F é r f i  k e m é n y g a l -  

l é r o k  - .1 0
w/m

l a t o k o n

KÁLVIN TEfí. ?■
Postán tdanmüol száliikuűz 
mintákat es ári ~ L
k észséggel nüiőü

SP O R T
fíLAZSE.JO^ SZK Y N YERTE A  FŐISKOLAI 

GYORS KORCSOLYÁZÓI! A JXOKSÁGOT
Vasárnap reggel a városligeti műjégpályán 

futották a főiskolai gyorskorcsolyázóbajnok
ság harmadik futamát, az 5000 m-es ver
senyt, amelyet nagy meglepetésre Engl Fe
renc nyert Blazsejovszky előtt. Kimemrling 
negyedik lett ebben a futamban. A három fu
tam — az 500, 1500 és 5000 m — összevetése 
után egészen minimális pontelőnnyel Blazse
jovszky Rudolf lett a főiskolai gyorskorcso
lyázóbajnok.

SOM m: 1. Enprl Ferenc 9 p 54 7 mp, 2 Blazse
jovszky 9 p 54.8 mp, 3. Brodszky 9 p 55.2 mp, 4. 
Kiminerlingr 10 P 01 mp, 5. Bogttchtitz é« Leszl 10 
p 10.8 mp. 7. Belházy 10 p 18 mp.

A főiskola! gyorskorcsolyázó bajnok: Blazse
jovszky Rudolf Tudományegyetem 1 <50.41 ponttal, í. 
Kimmerling TE lfifl.4fi ponttal, 3. Brodszky TE 
164.02 ponttal. 4. Leszl TE 164.50 ponttal, 5 Bo?- 
schütz TE 166.44 ponttal. 6. Enffl Műegyetem 170.87 
ponttal. 7. Belházy TE 171.76 ponttal.

Főiskolai női mükorcsolyázóbajnok: Ireay Klára 
154.4 ponttal, 2. Greiner Zsuzsi 135.8 ponttal.

Főiskolai férfi gyorskorcaoly ázóbajnok: Vadas
Márton 234.6 ponttal, 2. Szokrényessy Attila 212.4 
ponttal, 3. dr. C«epela István 138.3 ponttal.

A PÉCSI BIRKÓZÓK 
LEGYŐZTÉK A  K A P O SV Á R IA K A T

Nagy érdeklődés mellett folyt le Kaposvárott a 
Turul-szálló nagytermében Pécs—Kaposvár birkózó 
ttvipatverseny, amelyet a pécsi birkózók nyertek 
14:10 arányban. ^

A Z ÓTÁTRAFÜREDI 
MCKORCSOLYAZÓVERSENY

Vaeárnap befejezték az ótátrafüredi kétnapos
mfikorosolyázó versenyt. Részletes eredmények-

Férfi műkorcsolyázó versenyben: 1. Pataky Dé
nes BKE 282 ponttal, helyezési száma 7, 2. Ker
tész BKE 268 p., bez. 10, 3. Erdős 266 p., hsz. 14, 
5. Terták BKE. hsr. 19.

Páros mükorcsoly ázásban: 1. Gallé—Dillintfer 
BKE 53 ponttal, hsz. 5, 2. Baumffartner—Stilleba- 
cher Bécs 49 p„ hsz. 10.

Hrtlgryműkorcsolyázásban: 1. Ilse Hornnng Bécs 
267 p , hsz. 8. 2. Edit Michaelis Berlin 263 p. hsz. 
10, 5. Levitzky Piroska BKE 251 p., hsz. 12, 4.
Nyilas Vilma BKE.

A dr. Nemény-díjas hölgygyorskorosolyázó ver
senyt a berlini Miliaelis nyerte.

III. oszt. kardcsapatbajnok: MAFC 7 pont 
tál, 2. Bcszkárt 6 ponttal, 3. Unió 4 ponttal, 4. VÁC 3 ponttal, 5. UTE 0 ponttel.

Beiloni nyerte a sí
bajnokságot

Országos bajnok: Belloni Gyula MAC 53 p 27 mp, 
2. De Pót tere MSK 54 p 09 mp, 3. Kiss J. BBTE
54 p 37 mp, 4. Káfferstein BBTE 54 p 53 mp. 5. 
Germann BBTE 54 p 59 mp, 6. Szendey B. MSK
55 p 16 mp, 7. Szendey A. MSK 55 p 22 mp. í. 
Mamik LASE 55 p 36 mp. 9 Csekey BBTE 56 p 
17 mp, 10. Kadvány BBTE 56 p 47 mp.

Az ötös csapatbajnokságban: 1. BBTE 29 ponttal, 
2. MSK 42 ponttal, 3. MAC 105 ponttal.

A bajnoki versennyel kapcsolatban a MAC tizes 
osapatversenyt. is rendezett, melynek eredménye a 
következő: 1. BBTE 18 ponttal, 2. MAC 161 pont
tal, 3. MSK 195 ponttal.

A BOX CSAPATBAJNOKSÁG DÖNTŐJE.
Az ökölvívó csapatbajnokság eled döntő forduló

ját vasárnap délután rendezték a Beezkárt torna
termében nagy közönség előtt. A B. Vasutas a 
MAVAG gal a BTK pedig a BSE-vel került szembe. 
B. Vasutas—MAVAG 12:4, BTK-BSE 14:2.

|- V ja  | gyengesége ellen szavatolt azonnali 
h O r n O I /  segítség mindenkorra biztosítva. Nem 
I  Ü l  1 1 f lM  oivosaágl Illusztrált szakorvosi 

■■■■■■ Ismertetőt 80 fül bélyeg ellenében 
diszkréten bérmentve kőid: „GUMI EXPORT**, 
Budapest, Nénszinhaz utca II M.
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»Budapest« csapata fölényesen 
legyőzte Párist

A  budapesti csapatban játszott két debreceni is
'A magyar profiválogatott csapat Párisban 

alapos revánsot vett a legutóbbi 3:0-ás vere
ségért. A múlt vasárnapi drezdai szép ered
mény után a párisi 4:0-ás győzelem is alkal
mas annak igazolására, hogy a magyar fut
ball reprezentánsai, ha jó  kezekben vannak, 
külföldön is ki tudják játszani rendes formá
jukat.

Titkos a 13-ik percben megsérült, helyét 
Déri foglalta el, aki méltó helyettese Titkos
nak, mert alig hogy beállt a csapatba, már 
golt is rúgott. A csapat általában kedvvel és 
jól játszott.

A mérkőzést Budapest és Páris városok vá
logatottja közöttinek hirdették és ezért érthe
tetlen, hogy a túravezetők miért szerepeltették 
Markost és Telekit, a két vidéki játékost?

A magyar csapatban a csatársornak volt 
jó  napja. Déri, Markos és Cseh II. nagysze
rűen megértette egymást. Markos sérülése 
után javuló formát mutatott. Telekinek rossz 
napja volt. A fedetzsorban Barátky végig 
egyenletes és lelkes játékával tűnt ki. Sárosit 
csak az I. félidőben tapsolta a közönség ki
vételes tudásáért, míg a II. félidőben kissé fá
radtan mozgott. Magyaron meglátszott, hogy 
sérült és beteg. A védelem kifogástalanul 
látta el, különösen a II. félidőben nehéz fel
adatát.

A francia csapat legjobb tagja Berkessy 
Elemér középfedezet volt, aki azonban nem 
bírt Sárosiva! és a magyar csatárokkal. A 
francia hátvédek megfeleltek, míg a csatársor
ban Veinante balösszekötő játszott kiválóan. 
Az angol Jones bíró jól vezette a meccset.

Parisból telefonálják:
A hideg, fagyos időben 5000 ember nézte 

végig a Parc des Princes-pályán a mérkőzést, 
mely mindenképen a magyar csapat nagy tu
dásbeli fölényét mutatta.

Az eredeti összeállításban küzdöttek a csa
patok. Az I. félidőben széllel hátban játszott 
a budapesti együttes. Tapogatódzó játékkal 
indult a mérkőzés. A magyar csapat techni
kai és taktikai tudása hamarosan kidomboro
dott és a párisi csapatban szereplő egyetlen 
idegen, a magyar Berkessy sem tudta ellen
súlyozni a budapesti csatárok húzásait. A 14. 
percben Sárosi keresztlabdájával Titkos lefu
tott és megszerezte a vezető gólt. A kitűnő 
balszélső lába közben megrándult, úgy, hogy 
Mariássy dr. szövetségi kapitány Dérit állí
totta a helyére. A következő percben  ̂ugyan
csak Sárosi labdájával indult cl Déri és kicse
lezte a ráfutó védelmet, úgy, hogy erős lövé
sét Diagne nem tudta fogni. A magyar fölény

szinte állandósult. A 18. percben Cseh ff- és 
Markos veszedelmes támadásából az összekötő 
lövését nehezen védte a párisi kapus. A 24. 
percben Markos egyéni játékkal szerezte a 
harmadik gólt, mire a francia kapust kicse
rélték. Ez sem sokat segített azonban, mert a 
31. percben Cseh II. egyéni játékkal megsze
rezte a budapestiek negyedik gólját. Oly szé
pen, ötletesen és finoman játszott ezután a 
budapesti csapat és annyira szorongatta ellen
felét, hogy a közönség állandóan tapsolt, ami 
igen szokatlan esemény Párisban.

A II. félidőben szél és meglehetős napsütés 
ellen kellett játszania a budapesti csapatnak, 
mely most már csak a szép játékra töreke
dett. A franciák erősítették az iramot, hellyel- 
közzel veszélyesen is támadtak, de a magyar 
védelem mindig résen volt. A 30. percben Ba
rátky gáncsa miatt a bíró 11-est ítélt, melyet 
Háda lábbal védett ki. Az eredmény ezután 
nem változott.

A mérkőzés után Villani Frigyes báró ma
gyar követ az öltözőben felkereste a budapesti 
játékosokat és melegen gratulált a nagy si
kerhez.

Ascbner János kapta a Maros Oszkár- 
vándordíjat először. Vasárnap délután tar
totta az UTE 48. közgyűlését. A közönség 
zsúfolásig megtöltötte a termet. Nagy érdek
lődéssel hallgatták Kiss Zoltánnak, az egye
sület főtitkárának értékes beszámoló előadá
sát. Kiss Zoltán méltatta azt a hatalmas 
munkát, amelyet az UTE minden szakosz
tálya az év folyamán kifejtett. Ezután kiosz
tották a díjakat. A főtitkár bejelenti, hogy 
Maros Oszkár-vándordíiat alapítottak, ame
lyet minden évben a legeredményesebb szak
osztály kap meg. A gyönyörű, 75 cm. ^mgas 
kupát először Aschner János, az atlétikai 
szakosztály elnöke kapta meg.

AZ ELSŐ
TERST V A \ SZ K V-EM LÉK VEK SEXY

Nnjry társadalmi iinnensócr keretében rendelte n 
Szarvasi Vívó és Tennisz Klub néhai vitéz Tors 
tyánszky Ödön ezredes amszterdami olimpiai kard
vívóbajnok emlékezetére kiirt or*zá}j06 knrdver- 
senyt.

A verseny végeredménye: 1. Raarsányi László 
e. k. fi nyózeleminel. 2. Timár Gyula léjíiicryi el
lenőr Honvédtiszti VK 5 iry., 25 k. t., 3. Maszlay 
Lajos fhgy HTVK 5 gy., 20 k. és 33 a. t.. 4. Gönczy 
Lajos MAC 5 gy., 20 k . 34 a. t.. 5. Hehs Béla 
HTVK 5 gv„ 31 k. t., fi. dr. Zöld Ferenc BEAO 3 
gy.. 33 k. t., 7. Eckl Viktor RÁC 3 gy.. 34 k. f.. 8. 
Fiala Ferenc MAC 2 gy., 9. Rnsztovics Endre 
IEAC 2 gy.

K ö & g a s s ü a s á a

A  Pesti M agyar Kereskedelmi Bank
mérlege

Nehezebb időkben talán sohasem jelent meg 
olyan optimizmust hirdető és megnyugtató 
bankmérleg, mint ezúttal a Kereskedelmi 
Banknak az elmúlt évre szóló mérlegjelentése. 
A Comerz hagyományosan szolid üzletveze
tése, a sok korlátozás és akadály ellenére is 
a megszokott kitűnő eredményt tudta produ
kálni. A mérleg nemcsak az intézet részvénye
seit nyugtatja meg, de egész Magyarország, 
sőt Középcurópa közgazdasági életét, amely
nek a bank egyik pillére, szilárd bázisa.

A Pesti Magyar Kereskedelmi Bank mér
legadatai visszatükrözik azt a rendíthetetlen 
bizalmat, amellyel az ország gazdasága visel
tetik vele szemben. A mai tőkeszegény időben 
az intézetre bízott idegen tőkék kereken 300 
milliót tesznek ki, tehát jelentős többlet mu
tatkozik az előző évvel szemben. Hogy ez a 
szám milyen hatalmas, annak legjobb illusz
trációja, hogy az ország egész bankjegyfor
galma mindössze 350 millió pengő.

A Kereskedelmi Bank mérlegadatai, amit a 
napilapok már bőségesen ismertettek, feljogo
sítják a bank elnökét, Weisz Fülöpöt az op
timizmusnak hirdetésére, amelynek egyik elö- 
harcosa és amellyel még a mai gazdasági 
helyzetben is nem egy vállalatot segített ki 
csüggedt helyzetéből.

A mérleg adataiból kivonatosan a következő 
részleteket ismertejük:

A Pesti Magyar Kereskedelmi Bank igazgató, 
sága január 18-án Weise Fülöp elnöklete alatt 
ülést tartott, amelyben megáilapitoita, hogy az 
1932. üzletév 4.546.817.71 P tiszta nyereséggel zárult 
az előző évi 5,133.753.32 pengő tiszta nyereséggel 
szemben. A nyereségáthozattal együtt a nyereség 
az 1931. évben 5,597.359.27 pengőt tett ki. szemben 
az 1932. évre kimutatott 5,544.188.52 pengővel. \t 
eddigi gyakorlatnak megfelelően több már leho. 
nyolitott üzlet nyereségének elszámolása ezúttal i« 
későbbi időpontra tartatott fenn.

Elhatározta egyben az igazgatóság, hogy a feh. 
ruár 7-én délután fél 5 órakor megtartandó 91. ren- 
des évi közgyűlésnek javasolni fogja, hogy az 1S32. 
évi osztalék kifizetésére 2.GM.00W P, vagyis részvé- j 
nyenként 4 P (tavaly 5 P) fordittassék. továbbá, 
hogy a rendes tartalékalap 1,900.09U P-vel. az ab 
kalmazoUak jóléti intézményei pedig 60.000 p-vel 
javadalmaztassannk. ugyanúgy, mint a múlt évben. 
Javasolni fogja végül, hogy az intézeti épületek 
értékcsökkenési alapjának javadalmazására 499.(tii| 
pengő fordittassék az előző évi 200.090 P-vel szem
ben. az 1933. üzletévre pedig 1.329.584.45 P nyereség 
vittessék elő, szemben a tavalyi 997-379.81 p-vel.

IIAZASSAGOKAT diszkréten, eredményesen köz
vetít Kohn Lajos, Miskolc. Arany János-utea Ifi.

Arvnleány férjhezmenne húszezer pentző kész- 
pézzcl. Felvilágosítást nyújt: Sebestyén, Erzsébet kőrút 
tizenkilenc. Telefonon: 438—81., vagy cégjelzéstelcn le
vélben.

KÜLFÖLDI megbízásból mindenfele férfi-, női ru
ha nemnek ért, fehérneműekért cipókért házhoz jö
vök. Springer, Szebeny Antal-tér hat. Üzlet.

ENGLISH oonversation meeting with luncheon 
every Thursday 6—9 at Young lady's homo. Veres 
Pálné-utca 26. II. 8. Telephon: 844—04.

IN G Y E N  A JÁ N D É K , M ÉG  A  LEV ÉLP O R TÓ T IS V IS S Z A K A P H A T JA !
MONOJA MEG A MÚLTJÁT ES Ml FELTÁRJUK A JÖVŐJÉT!

Hetek óta működik Budapesten Marelli 
munkatársa, akit az emberek tömege keres 
fel kérésével, hogy tanácsot kérjenek tőle, 
mielőtt nagyobb vállalkozásba kezdenének 
Csak a kiváltságosadnak jutott osztályré 
szül hogy igénybe vehetik Marcii! taná 

csait. mert egy tanács Európában 10 dől 
iárnak megfelelő óseszegbe kerül.

A „Magyar Hétfő** olvasói azonban tel 
Jcscn ingyen juthatnak ahhoz a 20 évre 
előre kiszámított esemény felsoroláshoz, 
tmelyért eddig hatalmas összegeket kellett 
lefizetni. Feltétlen vegye Igénybe lapunk 
páratlan kedvezményét Mondja meg múlt 
ját. illetve töltse ki az alanti szelvényt ée 
Marelll munkatársa megmondja jövőjét. 
Hálás lesz nekünk és új híveket szerez 
akciónknak, amelyért hálásak lesznek 
önnek.

Kérjük az alanti szelvényt kitölteni és 
32 fillér postabélyeg melléklésével elkül 
deni a Magyar Hétfő kiadóhivatalába, Bu 
dapest, VI., Rozsa utca 111, ahonnan hoz
zánk továbbítják, mi azonnal kidolgozzuk, 
önhöz visszajuttatjuk és 

még a levélportó visszaszerzésére ia 
könnyű alkalmat adunk.

Név: — — — — — — — —

Születési év: — — — — — — — — — 
Melyik évben állt anyagilag a legjobban?
Melyik évben volt komoly beteg? — — — 
Melyik esztendőben volt szerelmi vagy lelki
szempontból a legboldogabb? — — — — 
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H adifoglyok s ze re p e
O ro s zo rs zá g  n a gy  

átalakulásában

Az előző közlemények tartalma:
Przemysl elesett. A vár védőit hadifogságba 

hurcolják az oroszok. Szimbirszkben egy elha
gyott malomba, a „tetüvárba” kerülnek, ahol 
borzasztó heteket töltenek. Utánna néhány kelle
mes hét a tatárok között. Furcsa életmódjuk. A 
tatár hárem . . .  A hadifoglyok érdekes beren
dezkedése. Izgalmas kéjutazás a Volgán. Első ta
lálkozásom Troclcijjal. Hadifoglyok vándorlása 
Szibéria felé. Witte gróf orosz pénzügyminisz
ter zseniális ötlettel télen is alkalmas kikötőt 
építtet, s így kerül sor a Murmán-vasút elkészí
tésére is. Ez a halál-vasút. Minden talpfájához 
magyar hadifoglyok vére tapad. Skorbut (cinga) 
rettenetességei. A hadifoglyok a borzalmas hiva
talos megállapítás szerint is állati sorban ten
gődnek, de a vasút 1916 karácsonyára elkészül...

Az eddig megjelent folytatásokat díjmen
tesen megküldi a kiadóhivatal.

A kígyó (nargin) szigeti pokol.
A Murman-vasúti rémségek életben maradt áldo

zatainak nagy részét meleg égöv alá szállíttatták. 
Nargin szigetére, amely a Kaspi-tengerben Bakutól 12 
kilométerre feküdt. A — 40" C utón a +  50— 60° C 
következett. Brandstrőm Elza, a pétervári svéd követ 
leánya, „ Szibéria vöröskeresztes angyala'1 leírja, mi
lyen viszonyok uralkodtak errefelé:

„Kőszikla ez a sziget. 2.5x0.5 km kiterjedésű. Ezernyi 
tárók hadifoglyot és civil internáltat zsúfoltak erre a szűk 
helyre. Víz nincs a szigeten, a Káspi-tenger sós vizét nem 
lehet inni. A desztillációs berendezés rossz, csónakon hoz
zák a vizet. Ha viharos a tenger, 1— 5 napig nincs víz. 
Nargin —  neve is mutatja —  kígyókkal van tele, de fér
gekkel is. Éhségtől és betegségektől a sziget majd minden 
lakója elpusztul. A kígyókat is megették végül. Az idc- 
szállított foglyok közül 6 hónap alatt 3000-ből 2110 ember 
meghalt. . . ”

Ez a hivatalos, pártatlan jelentés. S idehozták 
1917 elején a Murmán-vasút betegeit. Már aki eljutott 
idáig. A 40 embernyi teherkocsikban csak 10— 15 élt 
már, a többi útközben halt el. A nargeni tábor egyéb

ként 38 kezdetleges barakból áll. A primitív kórházat 
kivéve, illemhely sehol sem volt. Itt pusztult el a Mur- 
mán-vasútról betegen kimenekült embereink másik 
része. Mintha csak tervszerűen történt volna, hogy a 
murmáni borzalmakról panaszkodni ne tudjanak . . .

Szétszóródnak a hadifoglyok.

A Murman-vasútiak szomorú sorsát láttuk. Hová 
jutottak a többiek? Valósággal szétszóródtak Oroszor
szág minden tója felé. Amikor a przemysli vár törté
netét írtuk s jelentkezésre szólítottuk fel a bajtársa- 
kat, akkor hadifogságbeli sorsuk iránt is érdeklődtünk. 
Kitűnt —  ami várható volt — , hogy jutott, sajnos, 
mindenfelé a vár védőiből. Volt, akit végzete a Mur- 
mánba vitt, de volt olyan is, aki ugyancsak vasútat 
épített s nem is volt olyan nagyon rossz sora. Rövi
den foglaljuk csak össze, hogy a magyar hadifoglyok 
hová jutottak el a nagy Cár birodalmában..

Akiről Schalom Asch trilógiáját írta.
Nem a legrosszabb volt a Szibériában Acsinszk és 

Minuszinszk közölt épülő fontos szárnyvonalon dol
gozók sorsa. Ide sokan mentek Acsinszk és Krászno- 
járszk táborokból. Itt nem volt oly rossz a táplálék 
és emberségesebb a bánásmód. A megígért munkabé
reket természetesen —  mint sehol Oroszországban, —  
itt is csak ritkán adták ki, de azért a betegeknek meg 
kellett fizetni élelmezésüket. Már kellemetlenebb volt 
az omszki rayonból vasútépítésre kivitt legények sorsa, 
mert 14 órát is dolgoztatták őket, s aki betegség miatt 
nem tudott dolgozni, az nem kapott enni. líevál kör
nyékére is eljutottak néhányan, itt sem volt jó  dolguk. 
Eőképen ruhaneműben volt nagy hiány.

A legérdekesebbek azok a vasúti építkezések, 
amelyek Orsából indultak ki. Itt egy dr. Back neve
zetű előkelő petrogradi bankár és Golovtsinek nevű 
társa végeztette a munkálatokat. Ezek építették a 
transszibériai vasútvonalat is. Dr. Back nevezetes em
ber volt Oroszország ipari életében. Róla mintázta ké
sőbb Schalom Asch híres triológiájának egyik főalak
ját . . .  Itt tűrhető dolguk volt a hadifoglyoknak. Erős 
munkát kívántak tőlük, de tisztességesebben fizettek...

A wereszi erdő borzalmai.
Sokat szenvedtek hadifoglyaink a különböző erdő

irtási munkálatoknál. Különösen az uráli nadgyézs- 
gyinszkiji erdőségekben, ahol közel 30.000 hadifogoly 
dolgozott. Mocsaras terület, nehéz klíma. Naponta 
meghatározott mennyiségű fát kellett feldolgozni, de a 
felügyelők annyit manipuláltak a gondjaikra bízott 
hatalmas famennyiséggel, hogy minduntalan másutt 
tört ki a botrány, aminek végül is a hadifoglyok let
tek az áldozatai. Vjátka környékén is borzalmas álla
potok uralkodtak, a hadifoglyokat itt valósággal ha
lálra dolgoztatták.

Két erdőségnek volt a hadifoglyok körében rette
netes híre még. A fennmaradt hivatalos orosz jelen
tések igazolják, hogy például a Petrograd melletti we
reszi állami erdőkben, ahol 8000 hadifogoly a főváros 
részére vágta a téli tüzelőfát, borzalmas tífuszjárvány 
tört ki a biericskai barakok piszkossága miatt.

—  Ahogy idejöttem  —  írja egy lengyel lelkész — 
a barakokban 200 tífuszbeteget találtam. S ezek az embe
rek, akik alig tudtak mozogni, 40 fokos láz közepette, 
rettenetes fagyban ki kellett, hogy tántorogjanak a há
borította udvarra, mert illemhely hiányzott. Egy felcser 
és két sveszter nem győzte a munkát. Orvosról szó sem 
volt. Negyven haldoklót találtam aznap. „Diétaként" 
ezeknek borsóleves és savanyúkáposztát adtak.

Midőn a lelkész inget osztogatott, egy hadifogoly 
jött hozzá. Betegsége következtében egész testében 
reszketve a láztól, félrehúzta mellén katonazubbonyát, 
megmutatta nyitott sebekkel borított testét és kétség- 
beesetten m ondotta:

—  Főtisztelendő úr, nekem nincs ingem —  s 
eszméletlenül esett össze.

Egv Turow  nevű erdész volt itt a hadifoglyok 
hóhéra. Így nevezte öt a hivatalos orosz tudósító, aki 
ilyeneket ír jelentésében-

„A  US. számú barakban, mindjárt a bejáratnál, eg’l 
hely volt deszkával elkerítve, ahol a holttesteket gyűjtötték 
össze. A szemle napján ebben a kamrában 10 egymásra- 
hányt holttestet találtam, még pedig olyanokat, akik már 
néhány nap előtt haltak meg és azért nem temették el őket, 
mert a helység pópája, ezeket a nem pravoszlávokat, vo
nakodott eltemetni és a helyi hatóság parancsára kellett 
várni. A hullák oszlásnak indultak és megmételyezték a bó
rák levegőjét. Közvetlenül e deszkafal mellett hadifoglyok 
utolsó agóniában feküdtek."

•
A jövő héten következik:

Babuskin rémtettei az izewszki erdőkben.

Megjelenik minden hétfőn hajnalban. — Előfizetési ár: 
felevre 6 pengő; 1 évre 10 pengő.

A kiadásért felel: Dr. Bálint Mózes.
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